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Jord- och skogsbruksministeriets forordning
om djursjukdomskrav i friga om vissa varor som importeras fran tredje land

Given i Helsingfors den 19 november 2001

I enlighet med jord- och skogsbruksministeriets beslut foreskrivs med stod av 5 och 30 §
2 mom. lagen den 20 december 1996 om veterinir grinskontroll (1192/1996), sddan 5 § delvis
lyder i lag 397/1998:

1 kap. I forordningen bestdms villkoren for import
av varor fran tredje land.
Allménna bestimmelser

1§ 2§
Syfte och tillimpningsomrdde Avgrdnsning av tillimpningsomrddet
Syftet med denna f6rordning &r att for- Forordningen tillimpas inte pa
hindra spridning av vissa djursjukdomar i 1) konsceller och embryon av djur,
landet i samband med import av varor frin 2) honung avsedd som livsmedel, eller
lander utanfor Europeiska gemenskapen 3) fageldgg avsedda som livsmedel.
(tredje land). Forordningen tillimpas inte heller, med
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undantag av vad som foreskrivs i 20 och 21 §,
a

1) kott och kottvaror avsedda som livs-
medel,

2) fisk och fiskerivaror avsedda som livs-
medel,

3) mjolk och mjolkbaserade produkter
avsedda som livsmedel, eller pé

4) dggprodukter avsedda som livsmedel.

Forordningen tillimpas inte heller pa varor
som genom Finland transiteras fran ett tredje
land till ett annat eller till en annan med-
lemsstat.

3§
Definitioner

I denna forordning avses med

1) varor foremal, produkter, avfall eller
amnen,

2) import leverans av ett importparti till
gemenskapens omrade eller marknad,

3) kommissionen Europeiska gemenska-
pernas kommission,

4) fageldgg sddana befruktade eller obe-
fruktade dgg av faglar som inte dr avsedda att
klackas,

5) orensad fisk fisk som har slaktats men
inte dr urtagen,

6) rensavfall farskt, fryst eller syrat avfall
som fas i samband med rensning av fisk,

7) mjolkbaserade produkter:

a) mjolkprodukter, dvs. produkter vilkas
ursprungliga ravara uteslutande dr mjolk och
till vilka endast har tillsatts dmnen som &r
nddvéndiga for tillverkningen, utan att ndgon
bestandsdel i mjolken har ersatts helt eller
delvis, och

b) sammansatta mjolkprodukter, dvs. pro-
dukter i vilka mjolk eller mjolkprodukter
utgdr en vésentlig del, antingen kvantitativt
eller for att karakterisera produkten, och dar
ingen del ersétter eller avses ersétta nagon
mjolkbestdndsdel,

8) rdaa hudar och skinn hudar och skinn
som inte har bearbetats s& som avses i 9
punkten,

9) bearbetade hudar och skinn hudar och
skinn som &r torra eller som har

a) torr- eller vétsaltats i minst 14 dygn,

b) saltats i minst 7 dygn med havssalt med
tillsats av 2 % natriumkarbonat, eller
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c¢) torkats i minst 42 dygn vid en tempe-
ratur av minst 20°C,

10) sjukdomsmottaglig djurart en djurart
som kan fa en viss smitta oberoende av om
djuret insjuknar eller ¢j,

11) Animo-meddelande ett meddelande
om en vara vilket via Animo-nitet skickas till
den behodriga myndigheten pé destinationsor-
ten,

12) animaliskt protein protein som fram-
stéllts av djur eller djurdelar, sasom kottmjol,
benmjol, kottbenmjol, blodmjol, fjaderm;jol,
hornmjol, klovmjol, hovmjol och fiskmjol,

13) biodlingsprodukter produkter som fés
i samband med biodling, sasom honung eller
bivax,

14) naturprodukt ett livsmedel som &r
avsett att fortdras av ménniskor pga. den
specialverkan produktens bestandsdelar har
(specialpreparat, naringsimnespreparat)

15) naturldkemedel ett preparat som i
huvudsak anvédnds som ett medicinskt prepa-
rat och dir den verksamma bestandsdelen
eller de verksamma bestdndsdelarna hérstam-
mar fran vaxt- eller djurriket, fran bakterier
eller mineraldmnen,

16) animaliskt avfall

a) pélsdjurskroppar,

b) sidana for livsmedelsproduktionen
avsedda djurkroppar eller kroppar av upp-
fodda fiskar eller delar av kroppar eller andra
produkter som inte dr avsedda att anvéindas
som livsmedel eller som inte kan anvindas
som livsmedel, dock inte matavfall, renar som
dott ute i terrédngen, vilda djur eller avsond-
ringar och exkrementer av djur,

¢) uppfodda fiskar som inte dr avsedda att
anvidndas som livsmedel, fiskkroppar och
delar av fisk som féngats pa oppna havet for
framstdllning av fiskmjol, dock inte akva-
riefiskar eller foderfisk som skaffats genom
fiske,

17) animaliskt ldgriskavfall sadant anima-
liskt avfall som definieras i 3 § 3 punkten
jord- och skogsbruksministeriets forordning
om behandling av animaliskt avfall
(1022/2000), samt

18) animaliskt hogriskavfall sddant anima-
liskt avfall som definieras i 3 § 2 punkten
jord- och skogsbruksministeriets forordning
om behandling av animaliskt avfall.
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2 kap.
Villkoren for import av olika varor

4§
Allménna villkor for import

Varor som kan vara till nackdel for
livsmedelshygienen eller foderhygienen eller
medfora risk for spridning av djursjukdomar
far inte importeras.

58
Fageligg

Férska fageldgg far importeras bara med ett
importtillstand som jord- och skogsbruksmi-
nisteriet har beviljat.

6§

Fisk, som dr avsedd som djurfoder eller for
ndgot annat dndamdl, och rensavfall av fisk

Import av vild fisk och rensavfall av vild
fisk for andra dndamél 4n som fiskfoder ar
tilliten fran alla tredje ldnder. Import av
orensad lax, regnbage, 6ring och roding samt
rensavfall av dessa fiskarter dr dnda forbju-
den.

I friga om fiskmjol som é&r avsett for
utfodring av djur tillimpas kraven i 11 §.

78
Mjélk och mjolkbaserade produkter

Mjolk och mjolkbaserade produkter far
importeras fran de ldnder som uppriknas i
bilaga 1 eller bilaga 2. Detta forutsitter att det
importerade partiet har behandlats s& som
bestdms i bilaga 1 och 2 och att det atfoljs av
ett intyg enligt forlagan i bilagan i fraga. Av
forpacknings- eller behallarpaskrifterna skall
framgé vilken produkt det &r fraga om. Vid
import av mjolk eller mjolkbaserade produk-
ter for att anvdndas i djurfoder skall mjolken
eller produkterna hiarstamma fran en tillverk-
ningsanldggning som dr godkénd av jord- och
skogsbruksministeriet.

Utover vad som foreskrivs i 1 mom. skall

2891

mjolk och mjolkbaserade produkter som
importeras frén ett sddant land eller en sadan
landsdel dér mul- och kldvsjuka har konsta-
terats under de senaste tolv manaderna fore
import eller ddr vaccinering mot mul- och
klovsjuka har utforts under samma tid ha
behandlats som foljer:

1) sterilisering sd, att Fc-vérdet &r minst 3,
eller

2) en inledande virmebehandling som till
sin verkan motsvarar minst virmebehandling
1 72°C 1 15 sekunder och varefter produkten
ger negativ reaktion pé fosfatastest, foljt av

a) en andra vidrmebehandling, som ar
antingen pastorisering i hdg temperatur, ult-
rapastorisering eller sterilisering och till 61jd
av vilken produkten ger negativ reaktion pa
peroxidastest,

b) i frdga om mjolkpulver eller nagon
annan torrmjolksbaserad produkt en andra
viarmebehandling som motsvarar minst den
inledande vdrmebehandlingen och efter vil-
ken produkten ger negativ reaktion pd fos-
fatastest och som foljts av torkning, eller

c) syrning, dér produktens pH-vdrde har
sankts till under 6 1 minst en timme.

8§

Hudar och skinn av kl6v- och hovdjur samt
av faglar

Raa hudar och skinn av klov- och hovdjur
far importera i enlighet med bilaga 3. Detta
forutsatter att det importerade partiet atfoljs
av ett djurhdlsointyg enligt forlagan i bilaga
3.

Bearbetade hudar och skinn av klov- och
hovdjur far importeras i enlighet med bilaga
4. Detta forutsitter att de atfoljs av ett
djurhidlsointyg enligt forlagan i bilaga 4.
Bearbetade hudar och skinn av andra klovdjur
dan svin far dessutom importeras fran alla
tredje lander. Detta fOrutsitter att de hudar
och skinn som hor till det importerade partiet
utan avbrott skall ha hallits atskilda fran djur
och andra animaliska varor i minst 21 dagar,
eller att de har befunnit sig under oavbruten
transport 1 minst 21 dagar, och att de atfoljs
av en officiell anmilan enligt forlagan i bilaga
5.

Hudar och skinn av faglar far importeras
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bara med ett importtillstind som jord- och
skogsbruksministeriet har beviljat.

De hudar och skinn som avses i 1 och 2
mom. skall genast efter importen foras for
bearbetning till en anldggning som godkénts
med stod av jord- och skogsbruksministeriets
forordning om behandling av animaliskt
avfall. Importdrerna av dessa varor skall gora
en skriftlig forhandsanmélan till jord- och
skogsbruksministeriet i enlighet med 29 §.

De transportmedel, containrar eller balar
som &r avsedda for sddana hudar och skinn
som avses i 1—3 mom. skall ha forseglats av
den behoriga myndigheten i det exporterande
landet.

Bestimmelserna i denna paragraf tillimpas
dock inte pa

1) picklade eller beredda skinn och hudar,

2) s.k. wet blue-skinn och wet blue-hudar,

3) hudar och skinn som i minst atta timmar
legat 1 kalksaltlosning med ett pH-virde av
12—13, eller pa

4) hudar och skinn av vilda djur och
hovdjur som nedlagts av enskilda pa jaktex-
peditioner och som importeras for eget bruk
i enlighet med 16 §.

9§
Foder for sdllskapsdjur

Foder for séllskapsdjur, inklusive tuggben,
som tillverkats av animaliskt hog- eller
lagriskavfall far importeras i enlighet med
bilaga 6. Detta forutsitter att det importerade
partiet har behandlats pé det sitt som bestdms
i bilaga 6 och att det 4tf6ljs av ett hilsointyg
enligt forlagan i bilaga 6.

Pa import av raprodukter for tillverkning av
foder for séllskapsdjur tillimpas bestimmel-
serna i 5—8, 10—13, 20 och 23 §.

Vid import av foder skall dessutom foder-
lagen (396/1998) och de bestimmelser som
utfardats med stod av den iakttas.

10 §

Ben, horn, hovar och klovar samt produkter
som tillverkats av dem

Ben, horn, hovar och klévar samt produkter
som tillverkats av dem far importeras for
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anvindning direkt som djurfoder utan vida-
reforddling bara om de uppfyller kraven i
jord- och skogsbruksministeriets forordning
om kott och kottvaror som importeras fran
tredje land (17/2001).

Ben, horn, hovar och klovar samt produkter
som tillverkats av dem féar importeras for
vidareforadling pa foljande villkor:

1) varan importeras i torkad form, och den
ar inte kyld eller djupfryst,

2) varan importeras med direkttransport
fran ursprungslandet till en veterindr grins-
kontrollstation inom Europeiska gemenska-
pen och omlastas inte utanfér gemenskapen,

3) efter den veterindra granskontrollen fors
varan direkt for vidareforddling till en an-
laggning som godkénts med stdd av jord- och
skogsbruksministeriets forordning om be-
handling av animaliskt avfall, eller

4)

a) av de handelsdokument som medfoljer
varan framgar de uppgifter som avses i punkt
A 1 bilaga 7 och varan atfoljs av en skriftlig
forsdkran av importdren enligt forlagan i
punkt A i bilaga 7, eller

b) av de handelsdokument som medfoljer
varan framgar de uppgifter som avses i punkt
B i bilaga 7, varan &tfoljs av en skriftlig
forsdkran av importdren enligt forlagan i
punkt B i bilaga 7 och varan anvénds inte
efter vidareforddlingen i livsmedel eller djur-
foder.

Vid veterindr grinskontroll, transport och
vidareforddling av varor som avses i 2 mom.
skall foljande iakttas:

1) grénsveterindren vid den veterinira
granskontrollstationen (grdnskontrollstation)
skall kontrasignera den forsdkran som avses
i 2 mom. 4 punkten och stimpla den,

2) den forsdkran som avses i 1 punkten
skall medfdlja varan till den vidareforadlings-
anldggning som nidmns 1 forsdkran och
forvaras vid vidareforddlingsanldggningen i
minst ett ar fran att varan har anlint,

3) varan skall transporteras i forseglade
containrar eller bilar eller som bulkvara i
fartyg,

4) containrarna och handlingarna skall
markas med vidareforadlingsanlaggningens
namn och adress samt foljande anteckning:
"ej avsedda att anvidndas i livsmedel eller
djurfoder”,
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5) frén grinskontrollstationen skall av-
sdndas ett Animo-meddelande eller om detta
inte d4r mojligt ett telefax med motsvarande
uppgifter for varje varuparti till tjdnstevete-
rindren pa den ort dir vidareforiddlingsan-
laggningen dr beldgen eller till ndgon annan
behorig myndighet, samt

6) vidareforadlingsanldggningen skall
bokfora den anvinda varans mingd och
kvalitet s&, att man kan forvissa sig om att
varan har anvénts for det uppgivna dndamaélet.

Importérerna av de varor som avses i 2
mom. skall i enlighet med 29§ gora en
skriftlig forhandsanmalan till jord- och skogs-
bruksministeriet.

Bestimmelserna i denna paragraf tillimpas
inte pd ben-, horn-, hov- eller klovmjol. Pa
dem tillimpas bestimmelserna i 11 §.

11§

Animaliskt protein som dr avsett for utfodring
av djur

Animaliskt protein som dr avsett for
utfodring av djur och vid vars framstéllning
hogrisk- eller lagriskavfall frén daggdjur eller
faglar har anvénts, eller blandningar som ar
avsedda for utfodring av djur och som
innehaller sadant animaliskt protein far im-
porteras bara med ett importtillstind som
jord- och skogsbruksministeriet har beviljat.

Animaliskt protein som &ar avsett for
utfodring av djur och vid vars framstéllning
fisk eller andra vattendjur, utom vattendagg-
djur, har anvénts eller blandningar som ar
avsedda for utfodring av djur och som
innehaller sadant animaliskt protein far im-
porteras fran de linder som uppriknas i bilaga
8 och forutsatt att varan atfoljs av ett
hilsointyg enligt forlagan i bilaga 8. Foder for
tropiska akvariefiskar kan emellertid impor-
teras utan hélsointyg fran alla tredje ldnder.

Bestammelserna i denna paragraf tillimpas
inte pa

1) anvindningsklart foder for sillskaps-
djur; pé sddana produkter tillimpas kraven i
9§, och inte heller pa

2) kott och andra delar av djur som é&r
avsedda for utfodring av djur; pa siddana
produkter tillimpas kraven i 20 och 23 §.

Vid import av animaliskt protein som &r
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avsett for utfodring av djur skall dessutom
bestdmmelserna i jord- och skogsbruksmini-
steriets forordning om import och export av
animaliskt protein samt anvéndningen av
detta vid utfodring av djur (1238/2000) och
jord- och skogsbruksministeriets forordning
om animaliskt protein och foderfabrikat in-
nehéllande sadant (1239/2000) iakttas.

12 §

Blod och blodprodukter av klév- och hovdjur
samt av faglar

Serum frén héstdjur far importeras fran de
lander som wuppriknas i bilaga 9. Detta
forutsdtter att serumet atfoljs av ett intyg
enligt forlagan i bilagan.

Blod av klov- och hovdjur samt av faglar
och ddrav framstillda blodprodukter, som
fors direkt till ett laboratorium, dir de
anvinds och destrueras efter anvdndningen,
far importeras i enlighet med bilaga 10. I
ovrigt far blod av klov- och hovdjur samt av
faglar och ddrav framstillda blodprodukter
importeras endast med ett importtillstind som
jord- och skogsbruksministeriet har beviljat.

Bestdmmelserna i denna paragraf tillimpas
inte pd blodmjol. Pa det tillimpas bestim-
melserna 1 11 §.

13 §

Fett av klov- och hovdjur, samt av faglar och
fiskar

Renat och utsmilt fett, ister eller talg som
hérror fran klov- eller hovdjur far importeras
i enlighet med bilaga 11. Med varan skall
ocksa finnas ett intyg Over att varan har
upphettats till minst 80°C. Talgbollar avsedda
for faglar far dock importeras utan ovan
nimnda intyg.

1 6vrigt far fett som hérror fran klov- eller
hovdjur eller fran faglar eller fiskar impor-
teras bara med ett importtillstind som jord-
och skogsbruksministeriet har beviljat.

14 §

Biodlingsprodukter avsedda att anvindas till
biodling

Biodlingsprodukter som é&r avsedda att
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anvindas till biodling far importeras, forutsatt
att de uppgifter som avses i bilaga 12 framgar
av de medfoljande handelsdokumenten.

15 §

Jakttroféer som hdrror fran klov- och hovdjur
samt fran fdglar

Jakttroféer som enbart bestar av ben,
hornvdvnad, tidnder, hudar eller skinn och
harror fran klov- eller hovdjur eller faglar far
importeras, forutsatt att de atfoljs av ett intyg
enligt forlagan i bilaga 13.

Jakttroféer som innehaller hela djurdelar av
klov- eller hovdjur eller faglar far importeras
i enlighet med bilaga 14. Kravet &r att de
atfoljs av ett djurhélsointyg enligt forlagan i
bilaga 14.

De jaktroféer som avses i 2 mom. skall
genast efter import foras for bearbetning till
en anldggning som godkints med stod av
jord- och skogsbruksministeriets forordning
om behandling av animaliskt avfall. Impor-
torerna av dessa varor skall gora en skriftlig
forhandsanmélan till jord- och skogsbruks-
ministeriet i enlighet med 29 §.

Bestimmelserna i denna paragraf tillimpas
inte pd jakttroféer som é&r beredda eller
uppstoppade eller har behandlats pad nagot
annat sadant sétt som sdkerstiller hallbarheten
1 rumstemperatur. Bestdimmelserna i paragra-
fen tillampas inte heller pd jakttroféer av
villebrad som under jaktexpeditioner har fallts
av enskilda, da troféerna importeras for privat
bruk och i enlighet med 16 §.

16 §

Import for eget bruk av hudar, skinn och
Jakttroféer av villebrad som fillts under
Jaktexpeditioner

Utan hinder av vad som foreskrivs i 15 §
far enskilda importera jakttroféer som harror
frén klov- och hovdjur samt fran figlar som
foljer:

1) utan ett intyg eller en handling enligt
forlagan i bilaga 13 jakttroféer som tillverkats
av endast ben, hornviavnad, tander, skinn eller
hudar samt

2) utan ett djurhélsointyg enligt forlagan i
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bilaga 14 jakttroféer som innehéller hela delar
av djur i enlighet med bilaga 14.

Fran Karelska republiken i Ryssland och
fran Estland, Lettland och Litauen far en-
skilda importera jakttroféer av klov- och
hovdjur samt faglar som féllts under jaktex-
peditioner utan de intyg som avses i 1 mom.

De jakttroféer som avses i denna paragraf,
forutom sadana som behandlats pa ett i 5
mom. avsett sitt, skall genast efter importen
foras for bearbetning till en anldggning som
godkénts med stdd av jord- och skogsbruks-
ministeriets forordning om behandling av
animaliskt avfall.

Importdrerna av varor som avses i 1 och 2
mom. skall gora en skriftlig forhandsanmélan
till jord- och skogsbruksministeriet i enlighet
med 29 §.

Utan hinder av vad som foreskrivs i denna
paragraf dr det dndé tillatet att importera
sadana jakttroféer som &r beredda eller
uppstoppade eller har behandlats pad nagot
annat sddant séitt som sékerstiller hallbarheten
i rumstemperatur.

17 §

Djurspillning och godselmedel av klov- och
hovdjur samt av faglar

Spillning av klov- och hovdjur samt av
faglar och godselmedel som framstéllts av
spillningen far importeras bara med ett
importtillstind som jord- och skogsbruksmi-
nisteriet har beviljat.

Utan hinder av vad som foreskrivs i 1
mom. dr import av guano dnda tillaten fran
alla tredje lander.

18 §
Svinborst

Svinborst far importeras fran de linder som
uppraknas i1 bilaga 15. Detta forutsitter att
borsten atfoljs av ett intyg enligt forlagan i
ndmnda bilaga. Borsten skall omedelbart efter
inforseln foras till den vidareforddlingsan-
laggning eller det lager som ndmns i intyget.
I lagret skall borsten héllas atskilda fran andra
produkter.
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19 §

Farull, har och tagel fran idisslare samt borst
och fjdidrar

Farull, har och tagel fran idisslare samt
fjidrar och andra borst &n svinborst far
importeras pa foljande villkor:

1) varan ér torr och innesluten i forpack-
ningar, samt

2) varan fors omedelbart till mottagaran-
laggningen s, att risk for spridning av
sjukdomar inte foranleds.

Bestdmmelserna i 1 mom. tillimpas inte pa

1) ull, har, tagel eller borst som har
fabrikstvittats eller uppsamlats i samband
med beredning,

2) fjadrar eller fjaderdelar som har ang-
tvittats eller behandlats med nagon annan
metod som forstor sjukdomsalstrande mikro-
ber, eller pa

3) fjddrar eller fjaderdelar som enskilda for
med sig for eget bruk.

20 §

Tarmar, urinblasor och magsdckar fran klov-
och hovdjur samt fran faglar

Tarmar, urinbldsor och magsdckar fran
klov- och hovdjur samt fran faglar far
importeras forutsatt att de uppfyller kraven i
jord- och skogsbruksministeriets forordning
om kott och kdottvaror som importeras fran
tredje land.

Tarmar, urinbldsor och magsickar fran
klov- och hovdjur samt frén faglar far i 6vrigt
bara importeras med ett importtillstdind som
jord- och skogsbruksministeriet har beviljat.

21§
Naturprodukter

Ett villkor for import av bruksfirdiga
naturprodukter som innehaller ingredienser
av animaliskt ursprung &r att de ingredienser
av animaliskt ursprung, som ifrdgavarande
naturprodukt innehaller, skall uppfylla samma
krav som foreskrivs for motsvarande anima-
liska livsmedel i foljande forordning och
beslut av jord- och skogsbruksministeriet:
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1) jord- och skogsbruksministeriets for-
ordning om kott och kdttvaror som importeras
frén tredje land,

2) jord- och skogsbruksministeriets beslut
om fiskerivaror samt rda bearbetade och
beredda produkter av dem som importeras
frén tredje land (395/1998),

3) jord- och skogsbruksministeriets beslut
om mjolk och mjolkbaserade produkter som
importeras fran tredje land (304/1997), och

4) jord- och skogsbruksministeriets beslut
om dggprodukter som importeras fran tredje
land (286/1997).

Niér det géller import av animaliskt protein
som ar avsett for tillverkning av naturpro-
dukter tillimpas det som i ovan i 1 mom.
ndmnda forordning och beslut av jord- och
skogsbruksministeriet foreskrivs om anima-
liska livsmedel som motsvarar ifragavarande
protein.

22§
Naturmedel

Om villkoren for import av naturmedel som
innehéller ingredienser av animaliskt ur-
sprung foreskrivs i ldkemedelslagen (395/
1987) och bestdmmelser som utfardats med
stod av den.

Nar det géller import av animaliskt protein
som dr avsett for tillverkning av naturmedel
tillimpas det som i 21 § 1 mom. ndmnda
forordning och beslut av jord- och skogs-
bruksministeriet foreskrivs om animaliska
livsmedel som motsvarar ifragavarande pro-
tein.

23 §

Animaliskt avfall och déda kiov- och hovdjur
samt faglar

Annat animaliskt lagriskavfall &n sddant
som avses 1 5—20 § far importeras bara med
ett importtillstand som jord- och skogsbruks-
ministeriet har beviljat. Det dr forbjudet att
importera animaliskt hogriskavfall.

Doda faglar och vilda klov- och hovdjur
samt obehandlade delar av dessa far impor-
teras bara med ett importtillstind som jord-
och skogsbruksministeriet har beviljat.
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I fraga om jakttroféer tillimpas bestdm-
melserna i 15 och 16 §.

24 §
TSE-riskmaterial

Om villkor, begridnsningar och intyg for
import av TSE-riskmaterial stadgas i bilaga
X1 till Europaparlamentets och radets forord-
ning (EG) Nr 999/2001 om faststillande av
bestimmelser for forebyggande, kontroll och
utrotning av vissa typer av transmissibel
spongiform encefalopati.

25§
Sjukdomsalstrande mikrober och parasiter

Mikrober eller parasiter som orsakar sé-
dana djursjukdomar som skall bekédmpas
enligt 3 § 2 mom. lagen om djursjukdomar
(55/1980) eller andra allvarliga djursjukdo-
mar som kan jamforas med sddana samt
odlingar, vdvnader, sekret eller motsvarande
varor som innehdller sddana far importeras
bara med ett importtillstind som jord- och
skogsbruksministeriet har beviljat.

26 §

Andra varor som fororsakar risk for
spridning av djursjukdomar

Foljande varor far importeras endast om de
har rengjorts eller bearbetats pa ett sadant sitt
att det inte finns ndgon risk for spridning av
djursjukdomar:

1) kldder, utrustning, torrstrd och andra
foremal som anvints vid produktionen och
skotseln av klov- och hovdjur och faglar samt
i de utrymmen dir dessa hallits,

2) foremal som anvénts vid fOrvaring,
forpackande och transport av levande och
doda klov- och hovdjur och faglar, av delar
och av embryon och konsceller av dessa samt
av de produkter som fds av djuren i friga,
samt

3) jordbruksmaskiner som har anvénts.

I 6vrigt far de varor som avses i 1 mom.
importeras bara med ett importtillstind som
jord- och skogsbruksministeriet har beviljat.
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27 §
Ho och halm

Ho och halm for klov- eller hovdjur eller
andra djur i djurhéllningsutrymmen féar im-
porteras bara fran de lander som uppréknas i
bilaga 16. Varan skall atfoljas av ett intyg
som utfirdats av en tjinsteveterinidr i ur-
sprungslandet och av vilket framgar att varan
hérstammar fran detta ursprungsland, att den
har lagrats étskild fran djurhallningsutrym-
mena 1 minst tvd manader och att det inte
finns skal att misstinka att den sprider nagon
smittsam djursjukdom.

Bestammelserna i denna paragraf tillampas
inte pA& hd och halm som har bearbetats,
sasom briketter och pellets.

28 §

Import fran Férdoarna, Norge, Liechtenstein
och Island

Bestammelserna i denna forordning tillam-
pas inte pa import av varor fran Fardarna,
Norge och Liechtenstein. Bestimmelserna i 6
§ tilldimpas inte pa import av fisk frén Island
och bestdmmelserna i 11 § 2 mom. inte heller
pa import fran Island av sadant animaliskt
protein som avses i momentet.

P& import enligt 1 mom. tillimpas bestim-
melserna i jord- och skogsbruksministeriets
veterindr- och livsmedelsavdelnings beslut
om djursjukdomskrav for vissa djur och varor
pa Europeiska gemenskapens inre marknad
(27/1995).

3 kap.
Ovriga bestimmelser
29 §
Férhandsanmdlan och transport

Importdrerna av sddana varor som avses i
8 § 1 och 2 mom., 10 § 2 mom., 15 § 2 mom.
samt i 16 § 1 och 2 mom. skall senast fem
vardagar fore den forsta inforseln goéra en
skriftlig forhandsanmaélan till jord- och skogs-
bruksministeriets om importen. Foljande upp-
gifter skall inga i forhandsanmaélan:
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1) importorens namn, adress och telefon-
nummer,

2) den anldggning till vilken varan forst
fors (mottagaranliggning), samt anlaggning-
ens adress och telefonnummer,

3) den vara som avses bli importerad, samt

4) det land fran vilket varan avses bli
importerad.

Ett villkor for import ar att mottagaran-
laggningen med stdod av jord- och skogs-
bruksministeriets forordning om behandling
av animaliskt avfall har godkédnts som an-
laggning for bearbetning av animaliskt hog-
riskavfall, som anldggning for bearbetning av
animaliskt lagriskavfall, som fabrik for foder
for sillskapsdjur eller som anldggning for
framstéllning av tekniska eller farmaceutiska
produkter. Forhandsanméilan skall fornyas
arligen fore utgangen av januari.

Varor som avses i 1| mom. skall transporte-
ras till mottagaranlédggningen med ett trans-
portmedel, vars transportutrymme &ar tatt.
Transportutrymmet skall rengéras och desin-
ficeras efter transporten.

30 §
Forteckning

De mottagaranldggningar som avses i 29 §
skall fora en forteckning over alla de import-
forsdndelser de har tagit emot. Foljande
uppgifter skall framga av forteckningen:

1) forsédndelsens ankomstdatum,

2) forséndelsens innehall (vara och
méngd),

3) ursprungsland,

4) exportérens namn och adress, samt

5) den anldggning fran vilken varan har
avgétt och anldggningens adress.

Forteckningen skall forvaras i minst tva ar
efter inférseln. Forteckningen skall pd begi-
ran visas for en tjansteveterindr.

31§
Intyg och andra handlingar

Utover vad som pa négot annat stille i
denna forordning bestims om intyg och
handlingar skall varorna atfoljas av en hand-
ling varav framgar varan och ursprungslandet.
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De intyg som avses i denna forordning
skall vara originalintyg, numrerade, avfattade
pa ett enda pappersark och ifyllda enligt
bestimmelserna i denna forordning. Intygen
skall avfattas pa minst ett av de officiella
spraken i den medlemsstat som utfor den
veterindra grianskontrollen. Om ett import-
parti avsett for Finland infors via en veterindr
granskontrollstation i Finland far intygen
avfattas dven pa engelska. I intyget skall inga
namnet pa representanten for den behoriga
myndigheten i exportlandet, hans tjinstestall-
ning och underskrift samt den behdriga
myndighetens officiella stdmpel. Underskrif-
ten och stimpeln skall vara av annan farg én
den tryckta texten i intyget.

Importéren skall forvara alla intyg och
Ovriga handlingar om vilka foreskrivs i denna
forordning 1 minst tva ar fran inforseln.

32 §
Varuprover

Utan hinder av vad som foreskrivs i denna
forordning kan jord- och skogsbruksministe-
riet bevilja importtillstdind av varuprover.
Importtillstdnd kan beviljas endast for sidana
varuprover som saknar kommersiellt virde
och som importeras for undersdkning och
forstors efter undersékningen.

33 §
Grdnskontroll

Varor som avses i 5—15, 17—25 och 27 §
genomgér en veterindr grianskontroll pa det
satt som sérskilt foreskrivs 1 jord- och
skogsbruksministeriets beslut om veterinira
granskontroller av animaliska livsmedel och
andra varor (785/1999).

34§
Skyddsbeslut

Utover vad som foreskrivs i denna forord-
ning skall de skyddsbeslut iakttas som jord-
och skogsbruksministeriet eller kommissio-
nen sdrskilt utfardar med anledning av for-
andringar 1 exportlandets djursjukdoms- eller
hélsosituation.
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35§
lkrafitrddande
Denna forordning trdder i kraft den 10
december 2001.
Genom denna forordning upphévs jord-

Helsingfors den 19 november 2001

och skogsbruksministeriets beslut av den 18
februari 1997 om djursjukdomskrav i fraga
om vissa varor som importeras fran tredje
land (180/1997), samt de &ndringar som
senare gjorts till detta beslut.

Jord- och skogsbruksminister Kalevi Hemild

Veterindrinspektor Carmela Hellsten
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BILAGA 1

Fran foljande tredje lander far importeras pastoriserad mjolk och pastoriserade mjolkbaserade
produkter som efter pastoriseringen ger negativt resultat pa fosfatastest. Varan skall atfoljas av
ett djurhélsointyg enligt férlagan nedan.

Andorra Gronland Polen
Australien Island Ruminien
Bulgarien Kroatien Schweiz
Canada Lettland Slovakien
Chile Litauen Slovenien
Cypern Makedonien Tjeckien
Estland Malta Ungern
Forenta Staterna Nya Zeeland
INTYGSMALL:

DJURHALSOINTYG

For mjolk och mjolkbaserade produkter som har genomgitt en enda virmebehandling
och inte ir avsedda som livsmedel for leverans till Europeiska gemenskapen

Anmdrkning till importoren: Detta intyg dr avsett endast for veterindrdindamal och mdste dt-
folja partiet tills det nar den veterindra grdinskontrollstationen.
Intygets TefETeNSIUIMIMIET: .......c.eecviiiieiierie et eie ettt et ere e e e steestaesesessseesseeseessnesnsesnseensaensenns

DEStINAIONSIANA: ...eveviiiiiiiiiiieieeetee ettt e eaeeeeaaeaeaeeeaaaaesaaaeaesasasasasssssassasssassssassssssasassssssassnens
(EG-medlemsstat)

ANSVATIGE MINISTETIUIN Loeuviiiiiieiiieeseeeeteeeseeesteeetteesveeeseeesseessseessseessseesssesessseesssesesssesssseeensses

Avdelning som UHATAAr INEYZEL: ....cccvviiiiieiiieeiee ettt ettt e eve e ebeeeeaeeeveeeeseeenneas

I. Identifiering av mjolken/de mjolkbaserade produkterna

IMJOLK AN Lottt e et et e e s te e stbeeabeesbeeabe e beebbasebeeabeerbeebeereans
(djurart)
Beskrivning av mjolken/de mjolkbaserade produkterna:.............ccoecvvecveenveniencieenieereeninns
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Antal fOTPACKNINZAT: ....c.veiiviieiieiieii ettt ettt e et eesseessseenseenseeseessneas
INCTEOVIKL: ettt ettt b e she e st e et e e bt e s beesaee st e naeas

Partiets referENSIUITIMIET: ....oooviiiiiiiiiiiieiiieieeeeeeeeeeeeeaeeeeaaeaeaaaaaaeeaaaaeaaaaeaaaeaeenannsnnnnessnnnnnnnnnnnes

II.  Ursprung

III. Destinationsort for mjolken/de mjolkbaserade produkterna

Mjolken/de mjolkbaserade produkterna sands fran: ........c.coceeevieiieiiiiciecciieeeceecee e
........................................................... (lastmngsort)
£ TSRS
(land och destinationsort)
med foljande transportmedel (2):.....cccvvereeririiieeiieieerte et
SIGIHINUMIMET (2):11iiutiiiieeiie ettt ettt s e e v e ebeebe e beeseaeesbeesbaebeesteessneesseesseenns
Avsindarens Nnamn 0Ch adreSS: ........ocueiuiiieiieiieiee ettt
Mottagarens Namn 0Ch AdreSS: .........eciiuieriirieierieiee ettt

IV. Forsidkran
Undertecknade tjansteveterindr intygar att:

(exporterande land)....................... (region) (3) har varit fritt frin mul-
och klovsjuka och boskapspest under de senaste 12 manaderna fore export och har
inte vaccinerat mot mul- och kldvsjuka eller boskapspest under de senaste 12 ma-
naderna fore export.

2. Den mjolk och de mj6lkbaserade produkter som avses i detta intyg:
a) har beretts av rd mjolk som hérror fran djur
- som inte uppvisar kliniska symptom pa en sjukdom som kan &verforas
genom mjolk,
- som inte hor till ldagenheter som ar foremal for officiella restriktioner pa
grund av mul- och klovsjuka eller boskapspest, och
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b) har genomgétt en behandling som innebér upphettning till ....... °Ci e,
(tid), vilket ger en negativ reaktion pa fosfatastest, foljt av en torkningspro-
cess 1 fraga om torrmjolk och torrmjolkbaserade produkter.

3. Alla forsiktighetsatgirder har vidtagits for att undvika nedsmittning av mjolken/de
mjolkbaserade produkterna efter behandlingen.

4, Mj olken/den mjolkbaserade produkten packades i nya behallare (1) eller
nar bulkcontainrar anviandes var dessa desinficerade fore lastningen ge-
nom anvindning av ett medel som godkénts av de behdriga myndigheter-
na (1) och
- behéllarna mérktes pé ett sddant sétt att mjolkens/den mjolkbaserade pro-
duktens karaktér framgar.

UtTArdat 1...eeeeiiveeeeieeeeeeeeeeeeeeee e (6 1< 4 RSO RRRRRT

SAMPEL (4) e e e e e et e e b e e e tbe e baeeraeeenraeanes

(namn med versaler, yrkesbeteckning och tjanstestéllning)

(1)  Stryk det obehovliga.

(2) For lastbilar skall registreringsnumret anges. Containernummer och sigillnummer skall
anges for bulkcontainrar.

(3) Kompletteras, om tillstdndet for import till gemenskapen begréinsas till vissa regioner av
det berdrda tredje landet.

(4)  Underskrift och stdmpel skall vara i en farg som avviker fran den tryckta texten.
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BILAGA 2
Fran foljande tredje lander far importeras

1)  pastoriserade mjolkbaserade produkter som efter pastdriseringen ger negativt resultat pa
fosfatastest, vilkas pH-vérde har sénkts till under 6 efter pastoriseringen och som atfoljs
av ett intyg enligt intygsmall A, samt

2)  mjolk och mjolkbaserade produkter som har steriliserats eller som har genomgatt tva
viarmebehandlingar s, att vardera virmebehandlingen ensam ricker for att 4stadkomma
negativt resultat pé fosfatastest och som tfoljs av ett intyg enligt intygsmall B.

Albanien Guatemala Panama
Algeriet Honduras Paraguay
Andorra Hongkong Polen
Argentina Indien Ruménien
Australien Island Ryssland
Belize Israel Schweiz
Bosnien-Herzegovina Kenya Singapore
Botswana Kroatien Slovakien
Brasilien Kuba Slovenien
Bulgarien Lettland Swaziland
Canada Litauen Sydafrika
Chile Madagaskar Thailand
Colombia Makedonien Tjeckien
Costa Rica Malta Tunisien
Cypern Marocko Turkiet
El Salvador Mauretanien Ukraina
Estland Mauritius Ungern
Etiopien Mexico Uruguay
Folkrepubliken Kina Namibia Vitryssland
Forenta Staterna Nicaragua Zimbabwe
Gronland Nya Zeeland
INTYGSMALL A:

DJURHALSOINTYG

For virmebehandlade mjolkbaserade produkter med ett pH-virde som har siinkts till
mindre in 6 som inte ir avsedda som livsmedel for leverans till Europeiska

gemenskapen

Anmdirkning till importoren: Detta intyg dr avsett endast for veterindrdindamdl och mdste dt-

folja partiet tills det ndr den veterindra grdanskontrollstationen.

Intygets TeIETENSIUIMIMIET: ......cc.coiiiiiieiiiieiteeee ettt ettt sttt st be et
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DestinationNSIaANnd: .........ooiiiiriiiieeeee ettt sttt
(EG-medlemsstat)

EXporterande Jand: ............cooviiiiiiiiiiiecie ettt ettt st e ere e e te e tbesabeeebeerbeeareereans

ANSVATIZE MINISEEIIUITL: Le..viiviesiieeieeieeteesteesteeserestesseesseeseessaesseesssesssessseesseesseessessssesssesssessseessenns

Avdelning som UtFArdar INEYZEL: ......ceecvveriirieiiecie ettt seeete e ere ettt essseesbeenseessaesseessnens

L. Identifiering av de mjolkbaserade produkterna

II.

I11.

IMGOLK FTAI .ottt sttt st b ettt e
(djurart)

Beskrivning av de mjolkbaserade produkterna: ...........ccocveevieeiieiiieiiiiiecieeeeeeeee e

Antal fOTPACKNINZAL: ....c.viiiiieiieiieiieieeeere ettt e st e et e e e sseessbeenseeseesaensaens
INTEOVIKL: .ttt ettt e bt e sht e st e et e bt e s bt e saeesaeenaeas

PartietS TEfETENSIIUITITIET: ......cooiiiiiiiiiiee ettt e e e e e e e e e e eeeeessesnaaaeeeeeesessnnnnes

Ursprung

Destinationsort for de mjolkbaserade produkterna

De mjolkbaserade produkterna sands fran:.........ccecveveeriienieniieeie e
(lastningsort)

151 SO U USRS SRRSRRSRRSRRRRPN
(land och destinationsort)
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IV. Forsikran
Undertecknade tjansteveterindr intygar att:

1. De mjolkbaserade produkter som avses i detta intyg:
a)  har beretts av rd mjolk som hérrér fran djur
- som inte uppvisar kliniska symtom pa en sjukdom som kan Gverforas
genom mjolk,
- som inte hor till ldgenheter som ar foremal for officiella restriktioner pa
grund av mul- och klovsjuka eller boskapspest, och
b)  har genomgatt en behandling som innebér upphettning till ....°C 1 ...(tid),
vilket ger en negativ reaktion pa fosfatastest, och
¢)  har genomgétt en syrningsprocess genom vilken pH-vardet har behallits vid
mindre dn 6 1 minst en timme.

2. Alla forsiktighetsatgirder har vidtagits for att undvika nedsmittning av de mjolk-
baserade produkterna efter behandlingen.

3.  Den mjolkbaserade produkten packades i nya behallare (1) eller
nadr bulkcontainrar anviandes var dessa desinficerade fore lastningen ge-
nom anvédndning av ett medel som godkénts av de behériga myndighe-
terna (1) och
- Dbehéllarna mérktes pé ett sadant sétt att den mjolkbaserade produktens
karaktér framgar.

UtTArdat 1...eeeeiiveeeeieieeeeeeeeeeeeeee e, (6 1< s RS ORR PSSR

Stampel 3) s

(namn med versaler, yrkesbeteckning och tjanstestéllning)

(1)  Stryk det obehovliga.

(2) For lastbilar skall registernummer anges. Containernummer och sigillnummer skall an-
ges for bulkcontainrar.

(3)  Underskrift och stimpel skall vara i en farg som avviker fran den tryckta texten.
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INTYGSMALL B:
DJURHALSOINTYG
For mjolk och mjolkbaserade produkter som har genomgétt sterilisering eller en dubbel
virmebehandling och inte ir avsedda som livsmedel for leverans till Europeiska
gemenskapen
Anmdrkning till importoren: Detta intyg dr avsett endast for veterindrdindamal och mdste dt-
folja partiet tills det nar den veterindra grdinskontrollstationen.

Intygets TefETENSIIUIMIMIET: ......cc.eoiiiitieiiiieitete ettt ettt ettt bt sbe e e

DEStINAIONSIANA: ...eeeeiiiiiiiiiiteieeete ettt eeeeee e eeeaee e eeaeaeaeaeaaaaesaaaesesssasassasassassassassesssssssssasassssssssanens
(EG-medlemsstat)

ANSVATIGE MINISTETIUINL Leeuviiiiiieiiieeieeeecteeeetteesteeestteesaeesseeesseessseesssseessseesssesessseesssesassseessseeensses

Avdelning som WHATAAr INEYZEL: ....ccvviieiiieiieciee ettt ettt e et e eeve e ebeeeeve e e veeeeseeenneas

I. Identifiering av mjolken/de mjolkbaserade produkterna

IMJOLK FTAI ..ottt ettt e ettt e e s te e stbesabeesbeeabeesbeesbseseaeeabeerbeesreeraans

Antal fOrPACKNINZAL: ....c.eiiviiiiicie ettt ereeveebe e teestbesebeesbeebeereesseeas
INEEEOVIKL: ..ottt et b e ettt b et sb et e st s bt et b e ne e

PartietS referENSIUITIMIET: ....oooviiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeeaeeeeaaeaeaeaaaeeeaaaaeaeaseaaaeaeaaaenennesesnsnnnnnnnnnnns

II.  Ursprung
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I11.

Iv.

Nr 1022

Destinationsort for mjolken/de mjolkbaserade produkterna

Mjolken/de mjolkbaserade produkterna sands fran: ........c.coceeevieiiieiiiiceeieeeeceecee e

(land och destinationsort)

med foljande transportmede]l (2):.....covviiviieiiiiieeieeeeeie et e

SIGIHINMUMIMET (2):.11iutieiieeiieeie ettt ettt eeese e st e st e e beesbeesseessaessseenseensaessaessnesssensseenns

AvsANdarens NAMIN OCH AATESS: .. uuueeeeeeeeeeee ettt e e e e e e e e et e eeeeeseeesrreeeeeeeeseaesinns

Mottagarens namn OCh AdIESS........cccuiiiiiieiiieiiie ettt e e e et eeseveeeeaeeseree s

Forsidkran

Undertecknade tjansteveterindr intygar att:

1.

Den mjolk och de mjolkbaserade produkter som avses i detta intyg:

a)

har beretts av ra mjolk som héarror fran djur

- som inte uppvisar kliniska symtom pé en sjukdom som kan &verforas
genom mjolk,

- som inte hor till ldgenheter som ar foremal for officiella restriktioner pa
grund av mul- och klévsjuka eller boskapspest, och

har genomgétt antingen

a)
b)

en steriliseringsprocess i vilken ett Fc-virde som motsvarar eller 6verstiger
3 uppnéddes, eller

en inledande viarmehandling som innebdr upphettning till ....°C i ...(tid),
som ger en negativ reaktion pa fosfatastest, f6ljd av ytterligare en virmebe-
handling som innebédr en upphettning till ...°C i ...(tid), och som skulle ha
varit tillricklig i sig for att ge en negativ reaktion pa fosfatastest, f6ljd av en
torkningsprocess i frdga om torrmjolk och torrmjolkbaserade produkter.

Alla forsiktighetsatgarder har vidtagits for att undvika nedsmittning av mjélken/de
mjolkbaserade produkterna efter behandlingen.

M;j olken/den mjolkbaserade produkten packades i nya behallare (1) eller

nir bulkcontainrar anvindes var dessa desinficerade fore lastningen ge-
nom anvédndning av ett medel som godkénts av de behériga myndighe-
terna (1) och

- behallarna marktes pa ett sadant sitt att mjolkens/den mjolkbaserade
produktens karaktér framgar.
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ULTALAAL Tuenveeeeeeeeeeeeeeeeeeee e AEI et

StAMPEL (3) et et e st e b et e e te e aaeenreenreenreennes

(namn med versaler, yrkesbeteckning och tjénstestillning)

(1)  Stryk det obehovliga.
(2) For lastbilar skall registernummer anges. Containernummer och sigillnummer skall an-

ges for bulkcontainrar.
(3)  Underskrift och stimpel skall vara i en farg som avviker fran den tryckta texten.
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BILAGA 3

Forteckning Gver tredje lander fran vilka raa hudar och skinn av klév- och hovdjur far impor-
teras.

Forklaringar:
N = Som husdjur hallna nétkreatur
HK = Hégnade viltklovdjur, utom vildsvin

F/G = Far och getter

S Svin och hidgnade vildsvin
H Som husdjur héallna hovdjur
X Import tillaten

O = Import ¢j tilldten

Exporterande Djurart eller djurarter vilkas hudar och skinn fir importeras

land HK F/G S

Argentina

><|O

Australien

Belize

Botswana

o|*olx|o

Brasilien

Bulgarien

Canada

N

Chile

Colombia

Costa Rica

Cypern

Estland

FalklandsGarna

Forenta
Staterna

Gronland

Guatemala

Honduras

Island

Jugoslavien

Kroatien

Kuba

Lettland

Litauen

Makedonien

s

Malta

Marocko

Mexico

s

Namibia

Nya
Kaledonien

e elsellellells s P i F B P [ R P P P P P P s e el
o e E e P P el{e] P Pl I el e B P [l e Pl P P e e P e

Xl OX|O|O|OX|O| O[O ||| <[O|O| M| »<| X[ O| < OO 4| »<| < O ©
x| o|olojo|*o|o|o|olojo|ojo|olo| x|o|o|<|o|olXxlo|o|o|o|<|o

M x(™Mo|o|o|ol|<lol<|ololo|ol  x<|o|x|x| oo

Nya Zeeland
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Exporterande Djurart eller djurarter vilkas hudar och skinn fir importeras

land N HK F/G S H
Panama X 0) (0) 0) X
Paraguay X 0) (0) 0) X
Polen X X X O X
Ruménien X X X 0] X
Ryssland [0) X 0 [0) )
Schweiz X X X X X
Slovakien X X X 0 X
Slovenien X X X 0 X
Swaziland O 0 0 0 X
Sydafrika X X7 X 0 X
Tjeckien X X X X X
Turkiet 0 0 0 0 X
Ungern X X X X X
Uruguay O 0) O 0) X
Zimbabwe X X" 0 [0) 0

1) Enbart frén i kommissionens beslut 1999/283/EG avsedda BW-01-omrade.
2) Enbart fran i kommissionens beslut 1999/283/EG avsedda ZA-01-omréde.

3) Anda inte hudar och skinn fran vildsvin.

4) Enbart fran i kommissionens beslut 1999/283/EG avsedda NA-01-omrade.

5) Enbart fran Murmansk.

6) Enbart fran i kommissionens beslut 1999/283/EG avsedda ZW-01-omréde.
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Intygsmall for rdaa hudar och skinn av klov- och hovdjur som importeras frin tredje
land

DJURHALSOINTYG

For raa (1) hudar och skinn av klév- och hovdjur for leverans till
Europeiska gemenskapen

Anmdrkning till importoren: Detta intyg dr avsett endast for veterindrdindamal och mdste dt-
folja partiet tills det nar den veterindra grdinskontrollstationen.
Intygets refeTeNSIUIMIMIET: .......c.eccvieiieriieeie ettt ettt et et e e e steestaeseressreesseeseesssesnseenseensaenseens

DESINAIONSIANA: ...eeeviiiiiiiiiiitieeitee ettt ettt aeeeat e eee e eaeaeaeaaaaesaasesesssasassasssasasassaasssssssssssasassssssssanees
(EG-medlemsstat)

ANSVATIGE MINISTETIUINL L.euviieiiieiiieesieeeteeestteesteeeteeesseeeseeesseessseessseesssesassasessseesssesasssessssesensses

Avdelning som UHATAAr INEYZEL: ....cccvviiiiiieiieeiie ettt et eebe e ebe e e eaeeebeeeaseeenneas

I. Identifieringsuppgifter

HUAATL CLIET SKINI @V . ettt et e e e e e e e ee et e eeeeeeeeseeneeeeeeesananns
(djurart)

Antal delar eller fOrpacKNINGAL: .........ccveiviiiiiiieitieiiecee ettt re v e veesteesreeeaaeeave s
INCTEOVIKL: .ttt ettt b e sat e s it e et e e beesbeesaee st e naeas

Sigillnummer for behallare, transportbil, tdgvagnar eller bal(ar): ..........cccoecvevvevverreennnnn

II.  Ursprung

Adress och veterinirt registreringsnummer for den registrerade och 6vervakade an-



1.

Iv.

Nr 1022 2911

Destinationsort

Hudarna och SKINNEN SANAS TN ...vvveiieeeieeeeeeeee et e e e e e eeeeeeeeeeeeeeeaeenens

(lastningsort)

Forsiakran

Undertecknade tjansteveterindr intygar att de hudar och skinn som avses i detta intyg

a)

b)

hérrdr fran djur som slaktats i slakteri och som genomgétt besiktningar ante mor-
tem och post mortem, dér de har konstaterats vara fria fran allvarliga sjukdomar
som smittar ménniskor eller andra djur och som inte har slaktats for utrotande av
epizootier,

hirroér fran ett land eller, ndr det &r fraga om regionindelning enligt gemen-
skapslagstiftningen, fran en region dérifran det &r tillatet att importera alla klasser
av féarskt kott av motsvarande art och som i minst 12 ménader fore export har varit
fritt fran foljande sjukdomar och dér vaccinering mot dem inte har skett under
ndmnda tid:

- klassisk svinpest (2)

- afrikansk svinpest (2)

- Teschensjuka (2)

- boskapspest (2)

och som i minst 24 manader fore export har varit fritt frdn mul- och klovsjuka och
dar vaccinering mot mul- och kldvsjuka inte har utforts 12 ménader fére export

2),

- hérror fran djur som har vistats i ursprungslandet atminstone tre manader fore
slakten eller fran fodseln, ifall det &r fraga om djur som 4r yngre 4n tre mana-
der,

- 1 fraga om hudar och skinn av klévdjur hirrér fran djur som hiarstammar fran
anldggningar dar mul- och klovsjuka inte har forekommit under de 30 senaste
dagarna och omkring vilka det inte inom en radie av 10 kilometer har fore-
kommit mul- och klovsjuka under de 30 senaste dagarna,

- 1 frdga om skinn av svin hérrdr frén djur som hérstammar fran anldggningar
dér vesikuldr svinsjuka inte har forekommit under de 30 senaste dagarna eller
klassisk eller afrikansk svinpest inte har forekommit under de 40 senaste da-



2912

Nr 1022

garna och omkring vilka dessa sjukdomar inte har forekommit inom en radie
av 10 kilometer under de 30 senaste dagarna,

- hérrdr fran djur som genomgétt en ante mortem-besiktning i slakteri inom 24
timmar fore slakten och som inte visat symptom pa mul- och klovsjuka (2),
boskapspest (2), klassisk svinpest (2), afrikansk svinpest (2) eller vesikulér
svinsjuka (2), och

d) 1 frdga om vilka alla forsiktighetsétgérder har vidtagits for att undvika fornyad
nedsmittning efter behandlingen.

UTArdat 1...cceeiiveeeieeeeeeeeeeeeeeee e, (6 1< s RS ORR PSSR

SAMPEL (3) e e e e e e e b e e e tb e e e baeeraeeenreeanes

(namn med versaler, yrkesbeteckning och tjanstestéllning)

(1)
(2)
3)

Hudarna och skinnen kan ocksa vara bearbetade.
Stryk de sjukdomar som inte smittar djurarten i fraga.
Underskrift och staimpel skall vara i en firg som avviker fran den tryckta texten.



BILAGA 4

Nr 1022

2913

Fran de foljande tredje landerna far bearbetade hudar och skinn av klév- och hovdjur importe-
ras. Varan skall atf6ljas av ett djurhdlsointyg som motsvarar férlagan nedan. Om saltade hudar
och skinn importeras som batfrakt, skall de ha saltats fore importen under den tid som ndmns i

intyget.

Albanien
Algeriet
Argentina
Australien
Bahrain

Belize
Bosnien-Herzegovina
Botswana
Brasilien
Bulgarien
Canada

Chile
Colombia
Costa Rica
Cypern

El Salvador
Estland
Etiopien
FalklandsGarna
Forenta Staterna
Gronland
Guatemala

Honduras
Hongkong
Indien
Island

Israel
Jugoslavien
Kenya

Kina

Korea
Kroatien
Kuba
Lettland
Litauen
Madagaskar
Makedonien
Malta
Marocko
Mauritius
Mexico
Namibia
Nicaragua
Nya Kaledonien

Nya Zeeland
Panama
Paraguay
Polen
Ruménien
Ryssland
Schweiz
Singapore
Slovakien
Slovenien
Swaziland
Sydafrika
Thailand
Tjeckien
Tunisien
Turkiet
Ukraina
Ungern
Uruguay
Vitryssland
Zimbabwe



2914 Nr 1022

Intygsmall for bearbetade hudar och skinn av klov- och hovdjur som importeras frin
tredje land

DJURHALSOINTYG
For bearbetade hudar och skinn av klov- och hovdjur som hérror fran de liinder eller
regioner som uppriknas i del I av beslut 79/542/EEG for leverans till Europeiska
gemenskapen
Anmdrkning till importoren: Detta intyg dr avsett endast for veterindrdindamal och mdste dt-
folja partiet tills det nar den veterindra grdnskontrollstationen.

Intygets TeIETENSIUIMIMIET: ......cc.eiiiiiiieiiieeitete ettt ettt ettt bt et be et

DEStINAIONSIANA: ...eeiviieiiieiiiieietetee ettt ettt eeeteeeeeeaeeeeeaeaeae e eaaaassaseessessasaasssssssssasssasasssssssssasassssssassnees
(EG-medlemsstat)

ANSVATIGE MINISTETIUINL Leeuviieiiieiiieeiieeecteeeseeesteeeteeesbeesteeesseessseesssseessseesssaeessseesssesasssessseeensses

Avdelning som WHATAAr INEYZEL: ....cccvviieciieiiieeiee ettt et e e e s be e e eaeeeveeeeseeenneas

I. Identifieringsuppgifter

Hudar eller SKINN @V .......c.cooviiiiiiiiiiiecicciecteee ettt e ve e eae e (djurart)

Antal delar eller fOrpacKNINGAL: ........cccceviiriiiiiierierie ettt reesseesseeseneenneas
INCTEOVIKL: ettt et e bt e sa e st et e be e s bt e saeesaeesaeas

Sigillnummer for behallare, transportbil, tdgvagnar eller bal(ar): ..........ccceeevevverevercrennnnnn

II.  Ursprung

Adress och veterinért registreringsnummer for den registrerade och 6vervakade anldgg-



1.

Iv.

Nr 1022 2915

Destinationsort

Hudarna och SKINNEN SANAS TN ...vvveiieeeieeeeeeeee et e e e e e eeeeeeeeeeeeeeeaeenens

(lastningsort)

(land och destinationsort)

med foljande transportmedel..........c.ooviiiiiiiiiiieeieeeecee e

AvsANAarens NAMI OCH AATESS: .. .ueeeeeeeeeeeee ettt e e e e e ee e et eeeeeseeeereeeeeeeeseaaninns

Forsiakran

Undertecknade tjansteveterindr intygar att:

De hudar och skinn som avses i detta intyg hérror fran djur som slaktats i slakteri och
som genomgatt besiktningar ante mortem och post mortem, dir de har konstaterats vara
fria fran allvarliga sjukdomar som smittar ménniskor eller andra djur och som inte har
slaktats for utrotande av epizootier, och

1.  antingen (1)
a) hérror fran ett land eller en region dér foljande sjukdomar som skall bekdmpas
officiellt inte har konstaterats pa de 12 senaste manaderna:

boskapspest (2),

mul- och klovsjuka (2)
klassisk svinpest (2)
afrikansk svinpest (2)

och ar

eller (1)

b) har

torra (1) eller

torr- eller vatsaltade i minst 14 dygn fore export (1) eller

har torr- eller vatsaltats den ........ (datum) och enligt anmailan av trans-
portéren kommer hudarna och skinnen att transporteras med batfrakt och
kommer transporten att pagé sé linge att hudarnas och skinnens saltnings-
tid blir minst 14 dygn vid ankomsten till EG:s veterinéra grianskontrollsta-
tion (1),

saltats i minst sju dygn med havssalt med en tillsats av 2 % natriumkar-
bonat (1) eller,

saltats med havssalt med en tillsats av natriumkarbonat den ....... (datum)
och enligt anmédlan av transportdren kommer hudarna och skinnen att
transporteras med batfrakt och kommer transporten att paga sa lange att



2916 Nr 1022

hudarnas och skinnens saltningstid blir minst sju dygn vid ankomsten till
EG:s veterindra granskontrollstation (1), eller
- torkats i minst 42 dygn i en temperatur av minst 20°C (1),

2. alla behovliga forsiktighetsatgiarder har vidtagits for att undvika fornyad ned-
smittning efter bearbetningen.

ULTALAAL Tuenveeeeeeeeeeeeeeeeeee e den

Stampel (3)

(namn med versaler, yrkesbeteckning och tjénstestillning)

(1)  Stryk det obehovliga.
(2)  Stryk de sjukdomar som inte smittar djurarten i fraga.
(3)  Underskrift och stdmpel skall vara i en farg som avviker fran den tryckta texten.
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BILAGA 5

Mall for officiell anmélan som anvinds vid import av sidana hudar av andra klovdjur
dn svin som hallits atskilda i minst 21 dygn eller transporterats under motsvarande tid

OFFICIELL ANMALAN

For hudar av andra klovdjur én svin som har hallits atskilda eller transporterats utan
avbrott i 21 dagar fore import for leverans till Europeiska gemenskapen

Anmdrkning till importoren: Denna anmdlan dr avsedd endast for veterindrdindamdl och mas-
te dtfolja partiet tills det ndr den veterindra grdnskontrollstationen.

Den officiella anméalans referenSNUMMET: ............ccveieriirieriese ettt
DestinationNSIaAnd: .........ooieiiriiiiee ettt sttt
(EG-medlemsstat)

EXporterande Jand:............cooviiiiiiiiiiiieciecie ettt ettt st ere e e be e tbesebeeebeerbeereereans
ANSVArig MYNAIZNEL: ...oooviiiiiiiice ettt st stre e b e e ba e taesrbeerbeereebeens
Myndighet som utfardar anMAIAN: ...........ccoccviiiiieiieriee e reeeee

L. Identifieringsuppgifter

Hudar eller SKINN @V .......c.cocviiiiiiiieieriicieeieeceee et aeeneees (djurart)

Antal delar eller fOrpacKNINgAL: .........cc.cvvviiiiiiiieiieecee ettt er e veesteeseeeaneeaves
INEEEOVIKL: ..ottt et b e ettt b et bt et e st e bt et b et e

Sigillnummer for behallare, transportbil, tdgvagnar eller bal(ar): ..........cccoovvevvercverreennnnn

II.  Ursprung

Anlaggningens adress och officiella regiStreringsnummer: .........c..cocveeveereerreenieeneesneenens
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Destinationsort

Hudarna och SKINNEN SANAS TN ...vvveeieeiieeeeeeeeeeee et e e e e e eeeeeeereeeeeeeeeenans

(lastningsort)

Forsiakran

Undertecknade tjansteman forsékrar att:

De hudar och skinn som avses 1 denna anmélan

a)

ar torra (1) eller

torr- eller vatsaltade i minst 14 dygn fore export (1) eller

har saltats i minst sju dygn med havssalt med en tillsats av 2 % natriumkarbo-
nat (1), eller

har torkats i minst 42 dygn i en temperatur av minst 20°C (1),

b)  har hanterats med vidtagande av alla behovliga forsiktighetsatgarder for att und-
vika férnyad nedsmittning efter den bearbetning som avses i a), och pa sa sitt att
de inte har kommit i kontakt med ndgon annan animalisk vara eller med levande
djur, samt

¢)
- har efter den bearbetning som avses i a) hallits atskilda under officiell 6ver-
vakning i 21 dagar omedelbart fére avsandningen (1),
eller

enligt anmélan av transportéren kommer transporten att pdgd minst 21 dagar

(1).
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UtFArdat 1...eeeeiiveeeeieeeeeeeeeeeeeeee e, 16 1< 4 RSO RRRSRRT

SAMPEL (2) e e b e et e e b e e e ta e e e baeetaeeenaeeenes

(namn med versaler, yrkesbeteckning och tjanstestéllning)

(1)  Stryk det obehovliga.
(2)  Underskrift och stimpel skall vara i en farg som avviker fran den tryckta texten.
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BILAGA 6

Fran foljande tredje lander far importeras

1)  foder for séllskapsdjur i form av helkonserver vid vars tillverkning det har varit mgjligt
att anvinda animaliskt protein som hérror fran animaliskt hogriskavfall och som atfoljs
av ett intyg enligt intygsmall A,

2)  foder for sdllskapsdjur i form av en halvfuktig produkt vid vars tillverkning inte har an-
vénts animaliskt protein som hérrér frén animaliskt hogriskavfall och som &tfoljs av ett
intyg enligt intygsmall B,

3)  foder for séllskapsdjur i form av torkat foder vid vars tillverkning inte har anvénts ani-
maliskt protein som hérror fran animaliskt hogriskavfall och som atfoljs av ett intyg en-
ligt intygsmall C,

4)  foder for séllskapsdjur i form av torkat foder vid vars tillverkning det har varit mojligt
att anvinda animaliskt protein som hérror fran animaliskt hogriskavfall och som atfoljs
av ett intyg enligt intygsmall D, samt

5)  tuggben tillverkade av hudar fran klév- eller hovdjur som &tf6ljs av ett intyg enligt in-
tygsmall E.

Albanien Honduras Panama

Algeriet Hongkong Paraguay

Argentina Indien Polen

Australien Island Ruménien

Bahrain Israel Ryssland

Belize Jugoslavien Schweiz

Bosnien-Herzegovina Kenya Singapore

Botswana Kina Slovakien

Brasilien Kroatien Slovenien

Bulgarien Kuba Sri Lanka (enbart tuggben)

Canada Lettland Swaziland

Chile Litauen Sydafrika

Colombia Madagaskar Thailand

Costa Rica Makedonien Tjeckien

Cypern Malta Tunisien

El Salvador Marocko Turkiet

Estland Mauritius Ukraina

Etiopien Mexico Ungern

Falklands6arna Namibia Uruguay

Forenta Staterna Nicaragua Vitryssland

Gronland Nya Kaledonien Zimbabwe

Guatemala Nya Zeeland
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INTYGSMALL A:
HALSOINTYG
For sillskapsdjursfoder i form av helkonserver avsett att levereras till Europeiska ge-
menskapen frin de tredje linder som finns fortecknade i bilaga A till kommissionens
beslut 97/199/EG
Anmdrkning till importoren: Detta intyg dr avsett endast for veterindrdndamal och originalet
mdste atfolja partiet tills det ndr den veterindra grdnskontrollstationen.

Intygets TeIETENSIIUIMIMIET: ......cc.eoiiiiiieiiitieiteteee ettt ettt st st be e

BeStAMMIEISELANG: ...eeeeiieeeeeeeee e et e et e e e e e e e e et eeeeeeeaaeraaeeeeesseseseeeeeeeeens
(EG-medlemsstat)

ANSVATIZE MINISEEIIUITL: Le.vievierieeieeieeteeteesteeseeestesteeseeseesseesseesssesssessseasseesseessessssesssesssessseensenns

Avdelning som UHATAAr INEYZEL: .....ccvvieiiiieiiieeiee ettt e e e ebe e e eaeeeveeeeseesnneas

I. Identifieringsuppgifter

Djurarter av vilkas delar produkten tillverkats: ..........ccccovvevieiiieciieeieeeciece e

IN L OVIKE: s nsnsnnnnnns

II.  Ursprung

Adress och veterindrt registreringsnummer for den godkanda eller registrerade anlagg-

III. Bestaimmelseort

(lastningsort)

BELLE bbbt b ettt ettt be st et et et et eneenea
(land och bestammelseort)
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Nr 1022

Forseglingens NUMIMET (1): .....cccciiiiiiiiiiiieciieeeiee ettt eite e e e tee e sveeeeveeesbeeeeaeessseeesaneeas

AvsANdarens NAMI OCH AATESS: . ..uueeeeeeeeee ettt e e e e e ee e et e e eeeeseeeeeeeeeeeeeseaaninns

Forsikring

Som officiell veterindr intygar jag att produkterna som beskrivs ovan uppfyller foljande
villkor:

a.

de har undergatt virmebehandling med minst Fc-virdet 3,0 i hermetiskt tillslutna
behallare,

de har undersdkts i laboratorium genom ett stickprov pa minst fem behallare fran
varje bearbetat parti for att sdkerstilla att den upphettning som avses i a. har varit
tillracklig,

de har framstillts genom anvédndning av protein fran idisslare (2), eller
de har framstéllts utan anvandning av protein fran idisslare (2),

de har inte framstillts av

- delar av s&dana animalieproduktionsdjur som dott pd annat sétt 4n genom
slaktning, inbegripet dodfédda och ofédda djur, med undantag for djur som av
djurskyddsskal har slaktats under transport,

- delar av saddana djur som avlivats i samband med atgéarder for djursjukdoms-
bekdmpning antingen péd anldggningen eller pd nagot annat stille som utsetts
av den behoriga myndigheten,

- Dblod eller andra delar av djur som vid koéttbesiktning uppvisade kliniska
symptom pa sjukdomar som kan Gverforas till ménniskor eller djur,

- sadana delar av normalt slaktade djur som inte genomgétt kottbesiktning ,
med undantag for hudar, skinn, hovar, klovar, fjadrar, ull, horn, blod och lik-
nande produkter,

- skamt kott, fjaderfakott, fisk, viltkott och andra skdmda animaliska livsmedel,
- delar av djur eller kott, fjaderfakott, fisk, viltkott, eller kott- och mjoélkproduk-

ter som vid kontroller enligt gemenskapslagstifiningen inte har uppfyllt de ve-
terindra kraven for inforsel till gemenskapen,
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- animaliskt avfall som innehaller restsubstanser som utgdr en fara for ménni-
skors eller djurs hilsa eller mjolk, kott eller andra animaliska produkter som
inte har godkéints som livsmedel p.g.a. forekomsten av saddana rester, eller

- delar av fisk som inte har godkénts som livsmedel pa grund av kliniska symp-
tom pé en smittsam sjukdom,

om inte ovan ndmnda tillverkningsdmnen har behandlats och upphettats som fol-
jer vid en anldggning som registrerats och godkénts i enlighet med radets direktiv
90/667/EEG och artikel 2 i kommissionens beslut 97/199/EG:

- upphettning av hela produkten till minst 133°C under minst 20 minuter vid ett
tryck pé 3 bar, med en partikelstorlek pa hogst 5 cm fore processen (2),

eller

- om det inte géller protein fran ddggdjur, genom det system som faststillts i
kommissionens beslut 92/562/EEG (2),

och stickprovet uppfyller foljande normer (3):
- clostridium perfringens: ingenil g (4)

- salmonella: ingeni25g,n=5,¢c=0,m=0,M=0 (5)
- enterobacteriaceae: n=5,c=2,m=10,M=3x 10%1 1 g (5),
e.  produkterna har efter tillverkningen behandlats sa, att fornyad nedsmittning for-
hindrats.
UFArdat 1..coveeeeeieieeec e deN oo
(ort) (datum)
N ha01 11 N (C) 1R

(namn med versaler, yrkesbeteckning och befattning)

(1) Kan uteslutas.
(2)  Stryk det obehovliga.
(3) Dar
n= antalet delprov som provet bestar av,
m= troskelvirde for antalet bakterier; resultatet &r tillfredsstillande om antalet bakte-
rier i samtliga delprov inte Overstiger m,
M = maximivirde for antalet bakterier; resultatet anses otillfredsstdllande om antalet
bakterier i ett eller flera delprov dr M eller mera
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c= antalet delprov vars antal bakterier kan ligga mellan m och M och reslultatet fort-
farande betraktas som godtagbart, om antalet bakterier i de 6vriga delproverna &r
m eller darunder,
(4) Prov taget efter bearbetning.
(5) Prov taget under lagring vid bearbetningsanlaggningen.
(6) Stidmpel och underskrift skall vara i en férg som avviker fran trycket.
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INTYGSMALL B:

HALSOINTYG
For halvfuktigt foder for sillskapsdjur avsett att levereras till Europeiska gemenskapen
Anmdrkning till importoren: Detta intyg dr avsett endast for veterindrdindamdl och originalet
mdste dtfolja partiet tills det ndr den veterindra grinskontrollstationen.
INtygets TeIEreNSIUMIMNET: ........cveuieiieeieiieieete sttt sttt e et et seeseeseesesseesensensenseneeneas

BeStAMMEISELANG: .....cooiiiiieeiiieee ettt e e e e e ettt e e e s e e et r e e e e s s e e araeeeeeas
(EG-medlemsstat)

ANSVATIZE MINISEEIIUITL: Le.viiviesieeieeieeteeteesteeseesteeteeseeseesseesseesssesssessseasseesseessessssesssesssessseessenns

Avdelning som UtFArdar INEYZEL: ......ceecvieriiriiiiecie ettt see sttt e e snbeesbeenseeseesseessnens

L. Identifieringsuppgifter

Djurarter av vilkas delar produkten tillverkats: .........ccccooveeviniiiininiecceeeeee e

Antal fOrpaCKniNGAT: ......cooviiiiiiiieee et

IN L OVIKL: et snnsnsnnnnnnns

II.  Ursprung

Adress och veterinért registreringsnummer for den godkénda eller registrerade anldgg-

III. Bestimmelseort

(lastningsort)

EELLE Lttt ettt
(land och bestdmmelseort)
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FOrsegligens NUMIMET (1): ...ooovieciieciieiieriie et eie e e seesre e te et e saeesnseenseessaesseessnesssesnsens

AvsANdarens NAMI OCH AATESS: . .uueeeeeeieeeee ettt e e e e s eeeeeeeeeeeeeseeesreereeeeeeeaasnnns

Forsidkran

Som officiell veterindr intygar jag att:

a.

produkterna har framstéllts pa ett sddant satt att ingredienserna med animaliskt ur-
sprung har genomgatt virmebehandling med minst 90°C genom hela produkten,

produkterna har undersdkts genom ett stickprov p& minst fem prover fran varje
bearbetat parti tagna under lagring vid bearbetningsanldggningen och befunnits
uppfylla foljande normer (2):

- salmonella: ingen125g,n=5¢c=0,m=0,M=0

- enterobacteriaceae: n=5,c=2,m=10,M=3x 10%1 1 g,

produkterna har framstéllts genom anvéndning av protein fran idisslare (3), eller
produkterna har framstéllts utan anvindning av protein fran idisslare (3),

produkterna har inte framstéllts av

- delar av s&dana animalieproduktionsdjur som dott pd annat sétt 4n genom
slaktning, inbegripet dodfédda och ofédda djur, med undantag for djur som av
djurskyddsskal har slaktats under transport,

- delar av sadana djur som avlivats i samband med atgéarder for djursjukdoms-
bekdmpning antingen pé anldggningen eller pa nagot annat stélle som utsetts
av den behoriga myndigheten,

- blod eller andra delar av djur som vid kottbesiktning uppvisade kliniska
symptom pa sjukdomar som kan Gverforas till ménniskor eller djur,

- sadana delar av normalt slaktade djur som inte genomgatt kottbesiktning, med
undantag for hudar, skinn, hovar, klovar, fjadrar, ull, horn, blod och liknande
produkter,

- skamt kott, fjaderfakott, fisk, viltkott och andra skdmda animaliska livsmedel,
- delar av djur eller kott, fjaderfakott, fisk, viltkott, eller kott- och mjélkproduk-

ter som vid kontroller enligt gemenskapslagstifiningen inte har uppfyllt de ve-
terindra kraven for inforsel till gemenskapen,
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- animaliskt avfall som innehaller restsubstanser som utgdr en fara for ménni-
skors eller djurs hilsa eller mjolk, kott eller andra animaliska produkter som
inte har godkéints som livsmedel p.g.a. forekomsten av sddana rester,

- delar av fisk som inte har godkénts som livsmedel pa grund av kliniska symp-
tom pé en smittsam sjukdom, eller

- animaliskt protein som utvunnits av animaliskt hogriskavfall, samt

e.  produkterna har efter tillverkningen behandlats sa, att fornyad nedsmittning for-
hindrats.
L85 21 (a L U eN oo
(ort) (datum)
STAMPEL (4) ettt e s e et e et e e te e aaesnbeenseenneennes

(namn med versaler, yrkesbeteckning och befattning)

(1) Kan uteslutas.
(2) Dar
n= antalet delprov som provet bestar av,
m= troskelvirde for antalet bakterier; resultatet &r tillfredsstillande om antalet bakte-
rier i samtliga delprov inte Gverstiger m,
M = maximivirde for antalet bakterier; resultatet anses otillfredsstidllande om antalet
bakterier i ett eller flera delprov dr M eller mera
c= antalet delprov vars antal bakterier kan ligga mellan m och M och reslultatet fort-
farande betraktas som godtagbart, om antalet bakterier i de 6vriga delproverna &r
m eller dérunder,
(3)  Stryk det obehovliga.
(4) Stampel och underskrift skall vara i en farg som avviker fran trycket.
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INTYGSMALL C:
HALSOINTYG
For torkat sillskapsdjursfoder avsett att levereras till Europeiska gemenskapen
Anmdrkning till importoren: Detta intyg dr avsett endast for veterindrdndamdl och originalet
mdste dtfolja partiet tills det ndr den veterindra grdinskontrollstationen.
INtygets TefEreNSIUMIMET: ........cvevieiieriitieieeieste ettt ettt ettt e et e e e seeseesessessensesenseneeneas

BeStAMMEISELANG: .....cooiiiiieeiiiiie ettt e e e ettt e e e e e e ettt e e e e s e e araeeeeeas
(EG-medlemsstat)

ANSVATIZE MINISEEIIUITE: Le.uviivierieeieeieeteesteesteestestesteeseeseessaesseesssesssessseasseesseessessssesssesssessseessenns

Avdelning som UtFArdar INEYZEL: ......c.eecvveriiiieiiecieeeeeert e see e ete et re st e esreenseesaenseensnens

L. Identifieringsuppgifter

Djurarter av vilkas delar produkten tillverkats: .........ccccoeoeeviniiiininiieceeeeee e

Antal fOrpacKniNGAT: .....cooviiuiiiiiiee et

IN L OVIKE: e nsssnsnsnssnnnnnns

II.  Ursprung

Adress och veterinért registreringsnummer for den godkénda eller registrerade anlégg-

III. Bestaimmelseort

(lastningsort)

EELLE Lttt
(land och bestdmmelseort)
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IV. Forsikran

Som officiell veterindr intygar jag att:

a.

produkterna har framstéllts pa ett sddant sétt att produkten eller de animaliska ra-
varorna diri har genomgétt varmebehandling med minst 90°C genom hela pro-
dukten,

produkterna har undersdkts genom ett stickprov p& minst fem prover fran varje
bearbetat parti tagna under lagring vid bearbetningsanldggningen och befunnits
uppfylla foljande normer (2):

- salmonella: ingen125g,n=5¢c=0,m=0,M=0

- enterobacteriaceae:n=5,c=2,m=10,M=3x 10% i 1 g,

produkterna har framstéllts genom anvéndning av protein fran idisslare (3), eller
produkterna har framstéllts utan anvandning av protein fran idisslare (3),

produkterna har inte framstéllts av

- delar av s&dana animalieproduktionsdjur som dott pd annat sétt 4n genom
slaktning, inbegripet dodfédda och ofédda djur, med undantag for djur som av
djurskyddsskal har slaktats under transport,

- delar av saddana djur som avlivats i samband med atgéarder for djursjukdoms-
bekdmpning antingen pa ldgenheten eller pa négot annat stille som utsetts av
den behoriga myndigheten,

- delar av djur som vid kottbesiktning uppvisade kliniska symptom pa sjukdo-
mar som kan &verforas till manniskor eller djur,

- sadana delar av normalt slaktade djur som inte genomgatt kottbesiktning, med
undantag for hudar, skinn, hovar, klovar, fjadrar, ull, horn, blod och liknande
produkter,

- skamt kott, fjaderfakott, fisk, viltkott och andra skdmda animaliska livsmedel,
- delar av djur eller kott, fjaderfakott, fisk, viltkott, eller kott- och mjolkproduk-

ter som vid kontroller enligt gemenskapslagstifiningen inte har uppfyllt de ve-
terindra kraven for inforsel till gemenskapen,
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- animaliskt avfall som innehaller restsubstanser som utgdr en fara for ménni-
skors eller djurs hélsa eller mjolk, kott eller andra animaliska produkter som
inte har godkéints som livsmedel p.g.a. forekomsten av sddana rester,

- delar av fisk som inte har godkéants som livsmedel pa grund av kliniska sym-
tom pé en smittsam sjukdom, eller

- animaliskt protein som utvunnits av animaliskt hogriskavfall,

e.  produkterna har efter tillverkningen behandlats sa, att fornyad nedsmittning for-
hindrats, samt

f. produkterna har forpackats i nytt forpackningsmaterial.

ULTALAAL Tuenveeeeeeeeeeeeeeeeeeee e AEI et

StAMPEL (4) e e e e e et r e e be e e tbe e e baeetaeeanraeanes

(namn med versaler, yrkesbeteckning och befattning)

(1) Kan uteslutas.
(2) Dar
n= antalet delprov som provet bestar av,
m= troskelvirde for antalet bakterier; resultatet &r tillfredsstillande om antalet bakte-
rier i samtliga delprov inte Gverstiger m,
M = maximivirde for antalet bakterier; resultatet anses otillfredsstdllande om antalet
bakterier i ett eller flera delprov &r M eller mera
c= antalet delprov vars antal bakterier kan ligga mellan m och M och reslultatet fort-
farande betraktas som godtagbart, om antalet bakterier i de Gvriga delproverna ar
m eller didrunder,
(3)  Stryk det obehovliga.
(4) Stédmpel och underskrift skall vara i en firg som avviker fran trycket.
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INTYGSMALL D:
HALSOINTYG

For bearbetat animaliskt protein fér anvandning i foder och produkter, inbegripet
blandningar, utom sillskapsdjursfoder i hermetiskt slutna behéllare som innehéller des-
sa proteiner, avsett att séindas till Europeiska gemenskapen frin de tredje liinder som
finns fortecknade i bilaga A till kommissionens beslut 97/198/EG

Anmdrkning till importoren: Detta intyg dr avsett endast for veterindrdndamal och originalet
madste atfolja partiet tills det ndr den veterindra grinskontrollstationen.

Intygets TefETeNSIUIMIMIET: .......c.eccvieiieriieeieeie ettt e eteete e e e steeseeeseaessbeesseessaesssesnsessseensaenseens
BeStAMMEISEIAN: ........ooieiiiieiee ettt ee e
(EG-medlemsstat)

EXporterande [and:............cocvviiiiiienienie ettt et e st e snteenseensaenreennaens
ANSVATIGE MINISTETIUINL Leeuviieiiieiiieeiieeeeteeerteesveeeteeesaeeeteeesseessseessseesssessssesessseesssesasssesssseeensses
Avdelning som WHATAAr INEYZEL: ....cccvviiiiieeeiieeiee ettt et e eae e sbeeeeaeeeveeeabeensneas

I. Identifieringsuppgifter
Proteinets eller produKens AIt: ..........c.ecvvieriieriieiiieiieerre e erteeseeeteereereesteeseaesseeseeseesseens
Djurarter av vilkas delar produkten tillverkats: .........ccccooveevininiininieniceeeeee
FOIPACKNINZSEYD o vveivreereete ettt ettt ettt etee et eebe e beesbaestbeetbeeabeesbeesssesssessseesseesseeseens
Antal fOrpaCKNINgAr (1):...ccvieeieeiieiieciieiieiieree ettt e stte e e s beebe e seesseessaessseenseesseensaens
INEEEOVIKL: ..ttt et b ettt et ettt s bt et e b et e
II. Ursprung
Adress och veterinirt registreringsnummer for den godkinda anldggningen.:....................

III. Bestimmelseort

(lastningsort)
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1L L

(land och bestdmmelseort)

Forseglingens NUMMET (1) ...cucevviieiieriieriierteeie et et esieeseeereereeeeesseesseeesseesseesseesseesssesnsens

Avsindarens NAMN OCH AATESS: . ..uuvveiiieiiiiieeceeeeeee ettt e e e e e e e eeeaeereeeeesessnnns

IV. Forklaring

Som officiell veterindr intygar jag att:

a.

det protein eller den produkt som beskrivs ovan innehaller enbart eller delvis be-

arbetat animaliskt protein som inte &r avsett som livsmedel, har bearbetats i en an-

laggning som é&r registrerad och godkdnd i enlighet med rddets direktiv

90/667/EEG och artikel 2 i kommissionens beslut 97/198/EG och har genomgétt

foljande virmebehandling

- upphettning till minst 133°C genom hela produkten under minst 20 minuter
vid ett tryck pa 3 bar, med en partikelstorlek pa hogst 5 cm fore bearbetandet
),

eller

- om det inte giller protein fran dédggdjur, genom det system som faststillts i
kommissionens beslut 92/562/EEG (2),

och stickprovet uppfyller f6ljande normer (3):
- clostridium perfringens: ingeni 1 g (4)
- salmonella: ingeni25g,n=5¢c=0,m=0,M

=0(5)
- enterobacteriaceae:n=5,c=2, m=10,M=3x 2

ilg(5),

ett stickprov pa slutprodukten har undersdkts av en behdrig myndighet omedelbart
innan den sédnts och befunnits uppfylla foljande norm (3):
Salmonella: ingen 1 25 g, n=5, ¢=0, m=0, M=0,

0(
10

det protein eller den produkt som beskrivs ovan
- har framstéllts genom anvéndning av protein frén idisslare (2), eller
- har framstillts utan anvéndning av protein fran idisslare (2),

slutprodukten

- forpackades i nytt féorpackningsmaterial (2),

eller

- vid forsidndelse som bulktransport, att behallarna eller andra transportmedel
var ordentligt rengjorda och desinfekterade med ett desinfektionsmedel god-
kédnt av den behdriga myndigheten fore anvandning (2),
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e.  slutprodukten endast forvarades i slutna lagerutrymmen, samt

f. slutprodukten har genomgétt alla forsiktighetsatgdrder for att undvika kontamine-
ring med patogener efter behandlingen.

UTArdat 1...ceeeiiveeeieeeeeeeeeeeeeeeee e, (6 1< 4 S OR RPN

StAMPEL (6) et e s a e et e e se e saeenreenreenneennes

(namn med versaler, yrkesbeteckning och befattning)

(1) Kan uteslutas.
(2)  Stryk det obehovliga.
(3) Dar
n= antalet delprov som provet bestar av,
m= troskelvirde for antalet bakterier; resultatet &r tillfredsstillande om antalet bakte-
rier i samtliga delprov inte Gverstiger m,
M = maximivirde for antalet bakterier; resultatet anses otillfredsstillande om antalet
bakterier i ett eller flera delprov &r M eller mera
c= antalet delprov vars antal bakterier kan ligga mellan m och M och reslultatet fort-
farande betraktas som godtagbart, om antalet bakterier i de 6vriga delproverna &r
m eller ddrunder,
(4) Prov taget efter bearbetning.
(5) Prov taget under lagring vid bearbetningsanlaggningen.
(6)  Stampel och underskrift skall vara i en farg som avviker fran trycket.
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INTYGSMALL E:
HASLOINTYG

For tuggben gjorda av hudar fran klov- och hovdjur avsedda att levereras till
Europeiska gemenskapen

Anmdrkning till importoren: Detta intyg dr avsett endast for veterindrdindamdl och originalet
madste atfolja partiet tills det ndr den veterindra grdnskontrollstationen.

Intygets TefETENSIUIMIMIET: .......c.coiuiiiieiiiieiiete ettt ettt st st be st

BeStAMMEISEIANG: .....oooiiiiieieiiiee ettt e e e e ettt e e e e e e et r e e e e e e e e e raeeeeeas
(EG-medlemsstat)

ANSVATIZE MINISEEIIUITL: Le..viivieeiieeieeieeteesieesteeseeesteeteeseeseessaesseesssesssesssessseesseessessssesssesssessseessenns

Avdelning som WHATAAr INEYZEL: ....cccvvieeiieiiieeiee ettt ettt e eae e ebe e eeaeeeveeeeseeeneeas

I. Identifieringsuppgifter

Antal fOrPACKNINZAL: ......eecviiiiieiiiieee ettt e reeve et e e veeste e s b e e sbeebeesbeesteesaseesveas

INETEOVIKL: ©eeeiiieeeieeeee ettt ettt e et e e e et e eeeeseseaaaaaeeeeeesssenaseaeeeeesssnsnnsssereessssnnnns

II. Ursprung
Adress och veterindrt registreringsnummer for den godkanda eller registrerade anlagg-

TUTIZEIIL uveeuveeieeeteeeeteeteeteesteesttessseenseenseesseessaesseessseasseessaessaasssessseasseanseenseessesssesssesnseesesnsenns
III. Bestimmelseort
(lastningsort)

15711 SRR T PRSPPI
(land och bestammelseort)
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Forseglingens NUMIMET (1): .....cccciiiiiiiiiiieiiieeeiee ettt e et sreeeaee e sve e eeveessbeeeeaeeseseeesaneeas

Avsiandarens NAmMN OCH AATESS: . ..uuvviiiiiiiiiieeeeeee ettt e e e e e e eeeaeereeeeessssnnns

IV. Forsikran

Som officiell veterindr intygar jag att:

a.  produkterna har genomgétt virmebehandling for destruering av sjukdomsalstrare,
sarskilt salmonella,
b.  produkterna har kontrollerats genom stickprov tagna under lagring vid bearbet-
ningsanldggningen och befunnits uppfylla féljande normer (2):
- salmonella: ingeni25g,n=5,¢c=0,m=0,M=0
- enterobacteriaceae:n=5,c=2, m=10,M=3x 10711 g,
c.  produkterna har framstillts av hudar som
- erhallits fran djur som slaktats i ett slakteri och som har genomgatt besikt-
ningar ante mortem och post mortem och som inte uppvisat kliniska symptom
pa nagon smittsam sjukdom,
- inte erhallits fran djur som slaktats eller avlivats i samband med atgérder for
sjukdomsbekdmpning, och
- inte erhallits fran doda djur som enligt order av den behoériga myndigheten
skall destrueras, samt
d.  produkterna har efter tillverkningen behandlats sa, att fornyad nedsmittning for-
hindrats.
L85 21 ¢ L U deN oo
(ort) (datum)
SAMPEL (3) e e e e e b e e e b e e s baeetaeeenreeanes

(namn med versaler, yrkesbeteckning och befattning)
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(1) Kan uteslutas.
(2) Daér
n= antalet delprov som provet bestér av,
m= troskelvirde for antalet bakterier; resultatet &r tillfredsstillande om antalet bakte-
rier i samtliga delprov inte dverstiger m,
M = maximivirde for antalet bakterier; resultatet anses otillfredsstdllande om antalet
bakterier i ett eller flera delprov dr M eller mera
c¢= antalet delprov vars antal bakterier kan ligga mellan m och M och reslultatet fort-
farande betraktas som godtagbart, om antalet bakterier i de dvriga delproverna ar
m eller ddrunder.
(3)  Stryk det obehovliga.
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BILAGA 7

A. Varor som infors for vidareforiadling och som inte utan vidareforidling far anvén-
das som livsmedel eller djurfoder

1.  Uppgifter och information som skall ingd i handelsdokument som medféljer ben,
horn, hovar och klévar samt produkter som framstillts av dem som infors for vi-
dareforidling.

Ursprungsland
Produktionsanlédggningens namn
Produktionsanlédggningens godkdnnandenummer
Vara: torkade ben (1)

torkade benprodukter (1)

torkade horn (1)

torkade hornprodukter (1)

torkade hovar och klévar (1)

torkade hov- och kldvprodukter (1)

(1) Stryk det obehovliga.

Varan hérror fran friska djur som slaktats i ett slakteri och ér inte avsedd for direkt an-
véndning i livsmedel eller djurfoder.

Stampel asatt av den behoriga myndighet som 6vervakar produktionsanldggningen.

2. Mall for skriftlig forsikran som importoren av ben, horn, hovar och klévar samt
produkter som tillverkats dirav som infors for vidareforidling skall liimna vid in-
forseln

FORSAKRAN

Undertecknad forsékrar att foljande varor:

- torkade ben eller benprodukter (utom benmjol) (1)

- torkade horn eller hornprodukter (utom hornmjol) (1)

- torkade hovar och klovar eller produkter som tillverkats diarav (utom hov- eller klov-

mjol) (1)
(1) Stryk det obehovliga.
ar avsedda att importeras av mig till gemenskapen och jag forklarar att dessa produkter inte

kommer att anvindas direkt i livsmedel eller djurfoder och att de kommer att transporteras di-
rekt till foljande vidareforadlingsanlédggning:
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ANJAZENINZENS NMAIIIII ...ttt ettt ettt ettt et e sb e et e steeate bt sbeestesbe e e eneesueesesbeennensens

AT @SS ettt ettt ettt 4ttt 4t 4ttt ittt ittt a e et 4t 4 a4t et et et et et s aa e et e aatatabaaaeraraaaaanans

Officiell stampel asatt av EG:s veterindra
granskontrollstation (2)

UNAETSKIIIT ettt ettt e e e e e e e e et e e e e s eeeeeeaaeeeeeeseaeenns

(namnfortydligande med versaler)

(2)  Underskriften och staimpeln skall vara i en farg som avviker fran den tryckta texten.
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Varor som infors for vidareforidling och som inte vid nigot skede och i nigon
form fore eller efter vidareforidlingen far anvindas som livsmedel eller djurfoder

Uppgifter och information som skall ingi i handelsdokument som medféljer ben,
horn, hovar och klévar samt produkter som framstillts av dem som infors for vi-
dareforidling men inte for bruk som livsmedel eller djurfoder.

Ursprungsland
Produktionsanldaggningens namn
Produktionsanldggningens godkdnnandenummer
Vara: torkade ben (1)

torkade benprodukter (1)

torkade horn (1)

torkade hornprodukter (1)

torkade hovar och klovar (1)

torkade hov- och klovprodukter (1)

(1) Stryk det obehovliga.

Varan

a)
b)

c)

d)
¢)

hérror fran friska djur som slaktats i ett slakteri (1),

har torkats under 42 dagar vid en medeltemperatur pa minst 20°C (1),

har under en timmes tid upphettats till minst 80°C genom hela produkten innan den tor-
kats (1),

har askats vid en temperatur pa minst 800°C (1), eller

har genomgétt en forsurningsprocess som innebér att pH-vérdet har hallits under 6 ge-
nom hela produkten under minst en timmes tid innan den torkats (1),

och varan dr inte avsedd att vid ndgot skede eller i ndgon form omvandlas fér anvdndning i
livsmedel eller djurfoder.

(1) Stryk det obehovliga.

Stampel asatt av den behoriga myndighet som 6vervakar produktionsanldggningen.
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2.  Mall for skriftlig forsikran som importoren av ben, horn, hovar och klovar samt
produkter som tillverkats dirav som infors for vidareforiadling men inte for bruk i
livsmedel eller djurfoder skall Iimna vid inforseln

FORSAKRAN

Undertecknad forsdkrar att foljande varor:
- torkade ben eller benprodukter (utom benmjol) (1)

- torkade horn eller hornprodukter (utom hornmjél) (1)
- torkade hovar och kldvar eller produkter som tillverkats dérav (utom hov- eller klov-
m;jol) (1)

(1) Stryk det obehovliga.

ar avsedda att importeras av mig till gemenskapen och jag forklarar att dessa produkter inte
vid nagot skede eller i ndgon form kommer att omvandlas for att anvindas i livsmedel eller
djurfoder och att de kommer att transporteras direkt till foljande vidareforddlingsanlédggning:
ANIAZENINGENS NAMIN: ...eeeviiiiiieiiieeiieeetee ettt esteeetteesaeesseeessseesseeessseessseeessseessseesssseesssessssseessses
ATESS. ettt b e bttt e e et e e bt e bt e eh et e e bt e bt e bt e bt e saeeeateeteeteens
Importor:

JAVE: 35 01 o ST PP PR

LSS, ettt ettt e e e et e ee e e e aaa—————teeeeeeaaa—————teeeeeeraa——tateeeseesannaaas .
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Officiell stimpel asatt av EG:s veterindra
granskontrollstation (2)

UNAETSKIIIT ettt ettt e e e e e e e e st eeeeeeeaeaneeeeeeseaeannns

(namnfortydligande med versaler)

(2)  Underskriften och staimpeln skall vara i en farg som avviker fran den tryckta texten.
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BILAGA 8

Nr 1022

Fran foljande tredje lander far importeras animaliskt proteinm;jol vid vars tillverkning anvénts
fisk eller andra vattendjur, utom vattenddggdjur, eller blandningar som innehaller sadant pro-

tein. Varan skall &tfoljas av ett hélsointyg enligt forlagan nedan.

Albanien
Algeriet
Angola

Antigua och Barbuda

Argentina
Australien
Azerbajdzjan
Bahamas
Bangladesh
Belize

Benin

Brasilien
Canada

Chile

Colombia

Costa Rica
Cypern

Ecuador
Elfenbenskusten
El Salvador
Eritrea

Estland
FalklandsGarna
Fiji

Filippinerna
Franska Polynesien
Forenta Staterna
Gabon

Gambia

Ghana
Guatemala
Guinea Conakri
Grenada
Gronland

Honduras
Hongkong
Indien
Indonesien
Iran

Israel
Jamaica
Japan
Kamerun
Kenya

Kina

Kongo
Kroatien
Kuba
Lettland
Litauen
Madagaskar
Malaysia
Maldiverna
Malta
Marocko
Mauretanien
Mauritius
Mayotte
Mexico
Mocambique
Myanmar
Namibia
Nederldandska Antillerna
Nicaragua
Nigeria

Nya Kaledonien
Nya Zeeland
Oman

Pakistan
Panama
Papua Nya Guinea
Peru

Polen
Ruménien
Ryssland
Saint Helena
Saint Pierre och Miquelon
Salomondarna
Schweiz
Senegal
Seychellerna
Singapore
Slovenien
Sri Lanka
Surinam
Sydafrika
Sydkorea
Taiwan
Tanzania
Thailand
Tjeckien
Togo
Tunisien
Turkiet
Uganda
Ungern
Uruguay
Venezuela
Vietnam
Vitryssland
Yemen
Zimbabwe
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INTYGSMALL:
HALSOINTYG
for fiskmjol, annat proteinmjol fran delar av vattendjur, utom vattendiaggdjur, och fo-
derfabrikat, utom foder for séillskapsdjur, som innehéller sidant protein, avsett att leve-
reras till Europeiska gemenskapen

Anmdrkning till importoren: Detta intyg dr avsett endast for veterindrdindamal och mdste dt-
folja partiet tills det nar den veterindra grdinskontrollstationen.

INtygets TefETeNSIUIMIMIET: .......c.eccvieriieriieeie ettt ettt e ereee e e e steestaessaessseesseessaesssesssessseensaensenns
DestinationSIANA: .......c.eoiuiiiiii e ettt et et nae e
(EG-medlemsstat)

EXporterande [and:...........c.cocueeiiiiiiieniecie ettt s st e et et esnaeenseensaenraensaens
ANSVATIZE MINISEEIIUITL: Le.vievierieeieeieeteeteesteeseeestesteeseeseesseesseesssesssessseasseesseessessssesssesssessseensenns
Avdelning som UHATAAr INEYZEL: .....ccvvieiiiieiiieeiee ettt e e e ebe e e eaeeeveeeeseesnneas

I. Identifieringsuppgifter

FOIPACKNINZSEYD: o vveivteieiiete ettt ettt ettt et e et e ebe e teestaestbeesbeeabeesteebeesssessseesseesseenseans

Antal fOrPACKNINZAL: ......eecviiiiiciiiiieeect ettt et e eveeve e teestaesbeesbeebaesbeesrsesaneesveas

INEEEOVIKL: ..ttt b e ettt b et bt et e st s bt et b et e
II. Ursprung

Adress och officiellt 6vervakningsnummer for den godkinda anldggningen.:....................
III. Destinationsort

Produkterna sands fran:.........cccoiiiiiiiiiie e e

(lastningsort)
£ TSP
(land och destinationsort)
med foljande transportMeEdel:.........c.oecieriieriiiieeieeeeee et
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Nr 1022

Avsiandarens NAmMMN OCH AATESS: . ..uuvveiiiiiiiiiieeeeeee ettt e e e e e e e eeaeereeeeeessennns

IV. Forsikran

Undertecknade tjénsteveterindr intygar att:

a.

Utféardat i:

produkterna har genomgatt virmebehandling med minst 80°C genom hela pro-
dukten,

varan har undersokts genom stickprov tagna under lagring vid foradlingsanlagg-
ningen och befunnits uppfylla f6ljande normer (2):

- salmonella: ingeni25g,n=35, c = () m=0,M=0

- enterobacteriaceae: n =15, c = =10,M=3x10"i1g,

varan har tillverkats av fisk eller andra vattendjur, utom vattenddggdjur, som
fangats pa Oppna havet, eller av farskt rensavfall fran anldggningar som produce-
rar fiskprodukter att anvdndas som livsmedel,

varan inte utvunnits ur skamd fisk,

varan inte utvunnits ur fisk som vid kontroller enligt gemenskaplagstiftningen inte
uppfyllt veterindrkraven for inforsel till gemenskapen,

slutprodukten har undersokts av den behdriga myndigheten genom ett stickprov
omedelbart fore avséndandet och befunnits uppfylla foljande normer (2):
- salmonella: ingen125g,n=5,¢c=0,m=0,M=0,

- slutprodukten har forpackats i nytt forpackningsmaterial (3), eller

- vid forséndelse som bulktransport, att containrarna eller andra transportbehal-
lare var ordentligt rengjorda och desinficerade med ett desinfektionsmedel
som godkénts av den behoriga myndigheten fére anvandning (3), samt

produkterna har efter tillverkningen behandlats sa, att fornyad nedsmittning for-
hindrats.

(tjansteveterindrens underskrift) (4)
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Stampel (4)

(namn med versaler, yrkesbeteckning och tjénstestillning)

(1) Ifylls vid behov.
(2) Dar
n= antalet delprov som provet bestar av,
m= troskelvirde for antalet bakterier; resultatet &r tillfredsstillande om antalet bakte-
rier i samtliga delprov inte Gverstiger m,
M = maximivirde for antalet bakterier; resultatet anses otillfredsstillande om antalet
bakterier i ett eller flera delprov dr M eller mera
c= antalet delprov vars antal bakterier kan ligga mellan m och M och reslultatet fort-
farande betraktas som godtagbart, om antalet bakterier i de 6vriga delproverna &r
m eller dérunder,
(3)  Stryk det obehovliga.
(4) Stampel och underskrift skall vara i en farg som avviker fran trycket.
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BILAGA 9

Forteckning 6ver tredje lander fran vilka serum fran héstdjur far importeras.

Algeriet Israel Ruménien
Argentina Jugoslavien Ryssland 1)
Australien Kroatien Saint Pierre och Miquelon
Brasilien 1) Lettland Schweiz
Bulgarien Litauen Slovakien
Canada Makedonien Slovenien
Chile Malta Sydafrika 1)
Cypern Marocko Tjeckien
Estland Mauritius Tunisien
Falklands6arna Mexico 1) Ukraina
Forenta Staterna Nya Zeeland Ungern
Gronland Paraguay Uruguay
Island Polen Vitryssland

1)  Endast i enlighet med bestimmelserna i kommissionens beslut 92/160/EEG rdrande in-
delning av vissa tredje ldnder i regioner.

Intygsmall for serum frian histdjur som importeras fran tredje land
DJURHALSOINTYG
For serum fran histdjur som importeras fran tredje land eller sidana delar av tredje
land dérifrin import av levande héstar for slakt ér tilliten och som ér avsett for leve-
rans till Europeiska gemenskapen
Anmdrkning till importoren: Detta intyg dr avsett endast for veterindrindamal och mdste dt-
folja partiet tills det nar den veterindra grdinskontrollstationen.

Intygets TeIETENSIUIMIMIET: .......c.coiuiiiieiiiieiteeettee ettt ettt sttt st be et

DESINAIONSIANA: ...eeeviiiiiiieiiiiieiete ettt eeee e e eeaeaeaeaeaaaaaaaaaeaaaasasaasasassassasssasasssasssssasassssssansnens
(EG-medlemsstat)

ANSVATIZE MINISEEIIUITL: Le..viiiiesieeieeieeteesttesttestestesseeseeseesseesseesssesssessseasseesseesseesseesssesssessseensenns

Avdelning som UHATAAr INEYZEL: ....cccvviiiiieiiieeiee ettt ettt e e ae e et e e eaeeebeeeeseennneas

I. Identifieringsuppgifter



II.

III.

Iv.

Nr 1022 2947

Antal fOrPACKNINZAL: .....c.eeiiiiiiieiieieeeeete ettt et ebe et e eveesta e s reesbeebaesbeesteeeaseesveas

IN L OVIKE: et nnnnnsnnnnnnnn

Ursprung

Adress och veterinart registreringsnummer for den registrerade insamlingsanldggningen:

(lastningsort)

1571 SRRSO
(land och destinationsort)

Forsidkran

Undertecknade tjansteveterindr intygar att foljande géller for det serum fran hastdjur
som avses ovan:

a)  Det kommer fran ett land dér foljande sjukdomar ar sddana som skall bekédmpas:
afrikansk héstpest, beskéllarsjuka (dourine), rots, hdstencephalomyelit (av alla ty-
per, inbegripet VEE), infektios anemi, vesikulér stomatit, rabies och mjaltbrand.

b)  Det har under kontroll av en veterinér tagits fran hastdjur som vid insamlingen var
fria fran kliniska symptom pa nagon smittsam sjukdom.

c)  Det har tagits frén héstdjur som sedan fodseln befunnit sig inom ett tredje lands
territorium eller vid en officiell regionalisering enligt gemenskapslagstiftningen
inom en del av ett tredje lands territorium dar
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d)

Stampel (2)

1)
ii)

iii)

Nr 1022

venezuelansk histencephalomyelit inte har forekommit under de senaste tvé
aren,

beskallarsjuka (dourine) inte har forekommit under de senaste sex manader-
na, och

rots inte har forekommit under de senaste sex manaderna.

Det har inte tagits fran héstdjur som vid insamlingen kom frén eller tidigare be-
funnit sig pa en anldggning for vilken det av djurhélsoskél géllt forbud

1)
ii)
iii)

v)

v)

i friga om hédstencephalomyelit under de foregdende sex méanaderna fran
den dag da de hastdjur som led av sjukdomen slaktades,

i frdga om infektios anemi till den dag da alla aterstdende héstdjur, sedan de
infekterade djuren slaktats, uppvisat negativ reaktion pé tva test som utforts
med minst tre manaders mellanrum,

i frdga om vesikuldr stomatit under de foregdende sex manaderna,

i frdga om rabies en manad efter det sista konstaterade fallet, eller

i fraga om mjaltbrand 15 dagar efter det sista konstaterade fallet.

Om alla djur av de arter som &r mottagliga for sjukdomen pé en anldggning har
slaktats och djurhéllningsutrymmena har desinficerats skall restriktionerna gélla i
30 dagar med borjan den dag da djuren slaktades och lokalerna desinficerades,
med undantag for mjéltbrand, da forbudsperioden omfattar 15 dagar.

Det har under produktion, emballering och annan hantering behandlats for undvi-
kande av smitta av sjukdomsalstrare.

Det har forpackats i forseglade téita behéllare som é&r tydligt méirkta med "serum
fran hastdjur" och forsedda med insamlingsanldggningens registreringsnummer.

(tjansteveterindrens underskrift) (2)

(namn med versaler)

(1) Ifylls vid behov.
(2)  Underskriften och stimpeln skall vara i en farg som avviker fran den tryckta texten.
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BILAGA 10

Forteckning over tredje linder fran vilka blod och blodprodukter av klovdjur och fag-
lar, som ir avsedda att anvindas enbart i laboratorier, far importeras.

Forklaringar:

N = Som husdjur hallna nétkreatur
F/G = Far och getter

S = Svin

= Vilda kl6vdjur, vildsvin och renar
= Féglar

= Import tillaten

v
F
X
O = Import ¢j tilldten

Exporterande Djurart

land

Albanien

Argentina

Australien

Belize

> o || ol <

Bosnien-
Herzegovina

e

Botswana

®)

Brasilien

%

Bulgarien

Canada

Chile

Colombia

Costa Rica

Cypern

El Salvador

Estland

FalklandsGarna

Forenta
Staterna

Gronland

Guatemala

Honduras

Island

Of<|0|0|Pd| ||| o< 0| o<

Israel

Jugoslavien

el

Kina

Kroatien

Kuba

Lettland

NI R P [ P (o P B B L I B A B B e e e e e e e B e P P [l
D4 4| O 3<| O < O <[ OO > | | | O O i | | | < xoxxxg
< O <<= O|0|O|  <|Ol<|Ol<| OO0l < ox<|ox|w
| OO | O< | O|oPd < O|o|O]<| O|O[<xI<|0o| O|o|x|>< 0|

clesle

Litauen
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Exporterande Djurart

land

Madagaskar

Makedonien

Malaysia

Malta

Mexico

Namibia

Nicaragua

Nya
Kaledonien

Nya Zeeland

Panama

Paraguay

Polen

Rumaénien

Ryssland

Schweiz

Slovakien

Slovenien

Swaziland

Sydafrika

Thailand

Tjeckien

Tunisien

Turkiet

Ungern

Uruguay

Vitryssland

e 5 5| 54| O O | O | | i e | 5 3 s | | || | | < | O |14 2
O3/ | 5| | | 3| O | O | | | ¢ ¢ ¢ 4 | 4 ooxoooxxg
O\ 0| | 0| 0| | O | O | | | 4| ¢ | 0| || ©lololol<|olo|o|w

Zimbabwe

1) Ej blod eller blodprodukter av vildsvin.
2) Ej blod eller blodprodukter av fjaderfa.
3) Endast fran Malaysia-halvon.

N

»|lo[Xo|ololo|o|<

OO~

S O[> < < <] o< O < < < | O [ <[ <ol oli<| || ol > o <| =
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BILAGA 11

Forteckning over tredje linder fran vilka fett som har upphettats till 80°C fir importe-
ras.

Forklaringar:

N = Som husdjur hallna nétkreatur
F/G = Far och getter

= Svin

Vilda klévdjur, vildsvin och renar
Hovdjur

= Import tillaten

= Import ¢j tilldten

OXIE<®»
(I

Exporterande Djurart

land

Albanien

Australien

Belize

<ol o] <

Bosnien-
Herzegovina

Botswana

Brasilien

Bulgarien

Canada

Chile

Colombia

Costa Rica

Cypern

El Salvador

Estland

Falklandsdarna

>l 4| | o< ool P4 o <

Forenta
Staterna

e

Gronland

Guatemala

Honduras

Island

el dlelle

Israel

—
~

Jugoslavien

il

Kina

Kroatien

Kuba

il k(@] I E B e P P N P P P P P P P B P P (e s
| O <[ O X O <[ OO X4 P[P | P4 <[ O O 4| | >4 < NONN%
| O <[ X OP<|O|O|O| MK O[<| OO X< < OO »<|O| X< »2
ol ol Ealica a et lea I B el I P Pl fe I Pl e o I e[ o am

ellella

Lettland
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Exporterande Djurart

land N F/G S \% H
Litauen X X X XY X
Madagaskar X X 0 0 X
Makedonien O X O 0] X
Malta X O X O X
Marocko O O 0) O X
Mexico X (0) O O X
Namibia X X 0] XV X
Nicaragua X 0) 0) 0) X
Nya ) 0] O XY 0]
Kaledonien

Nya Zeeland X X X X X
Panama X O O O X
Paraguay X X 0] (0] X
Polen X X X XY X
Ruménien X X X XY X
Ryssland X X X X" X
Schweiz X X X X X
Slovakien X X X XV X
Slovenien X X X Xb X
Swaziland X [9) [0) )& X
Sydafrika X X X X" X
Tjeckien X X X X X
Turkiet 0) (0] 0) (0] X
Ungern X X X X X
Uruguay X X 0 X X
Vitryssland X X X XY X
Zimbabwe X [¢) [¢) X X

1) Ej fett av vildsvin.

2) Ej fett av som husdjur hallna hovdjur.
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BILAGA 12

Uppgifter och information som skall inga i handelsdokument som giller biodlingspro-
dukter avsedda att anvéndas till biodling

Ursprungsland

Produktionsanléggningens namn
Produktionsanldggningens godkdnnandenummer
Produkt

Foljande text: "Biodlingsprodukter, avsedda att anvéndas uteslutande till biodling, med ur-
sprung i en anléggning som inte omfattas av restriktioner pé grund av bisjukdomar, insamlade
i centrum av ett omrade med en radie pa minst 3 km som under de 30 foregidende dagarna inte
har omfattats av restriktioner pa grund av amerikansk yngelréta, vilken ar en sjukdom som
omfattas av anmélningsplikt."

Stdmpel asatt av den behoriga myndighet som kontrollerar produktionsanlédggningen.
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BILAGA 13

INTYG/DOKUMENT

For bearbetade jakttrofeer av faglar, hovdjur eller klovdjur, som endast bestir av ben,

hornvivnad, tinder, hudar eller skinn for leverans till Europeiska gemenskapen

Anmdrkning till importoren: Detta intyg dr avsett endast for veterindrdindamal och mdste dt-

folja partiet tills det nar den veterindra grdnskontrollstationen.

Intygets TefETENSIUIMIMIET: .........coiiiiiiiiiiieitete ettt ettt st be st

DESINAIONSIANA: ...eeiviiiiiiieiieeieeeteee ettt tete et eeeeet et eaeeeeeaeaeaeaaaaaaaaaaeeassssasaaasssssassasssasssssssssssssassssssssanens

(EG-medlemsstat)

BehOrig MYNAIZRet: ......cc.eoviiiiiiie ettt st e e naesnbeenseenraenaens

Myndighet SOmM UtTATAAr INEYEEL: .....eoovveiiiiiieiieiecit ettt e eeeere e teestbeeeveeebeevaesraesenens

I

II.

Identifieringsuppgifter

JAKIETOTE @V eeeiiiiiiiiiiiiiieeiieeeeeeeee e eaesanenans

Trofetyp:
- endast ben, hornvdvnad, tander (1)
- enbart hudar eller skinn (1)

(lastningsort)

FLLE e et

(destinationsland)
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Avsindarens NAmMN OCH AATESS: . ..uuuveiiieiiiiieeeeeeeee ettt e e e e e e e eeaeereeeeeessennns

III. Forsikran

Undertecknade myndighet intygar att:

jakttrofeerna ovan

a)

b)

Stampel (3)

har, utan att komma i kontakt med andra animaliska produkter som skulle kunna
smitta dem, forpackats var for sig omedelbart efter behandling, i genomskinliga
emballage vilka tillslutits for att undvika senare nedsmittning

i friga om jakttrofeer som enbart bestér av hudar eller skinn (1) har dessa

torkats (1),

torr- eller vatsaltats i minst 14 dygn fore avsdndningen (1), eller

torr- eller vatsaltats den .......... (datum), och enligt transportérens anmélan
kommer hudarna eller skinnen att transporteras med bat under en tidsrymd
som medfor att saltningen har pagatt minst 14 dagar nér de anlénder till EG:s
veterindra granskontrollstation (1), eller

i fraga om jakttrofeer som enbart bestar av ben, hornvavnad eller tander (1):

har dessa kokats i vatten under en tillrdckligt lang tid for att sdkerstilla att all
annan vivnad har avlidgsnats, och

har dessa desinficerats med ett medel som godkénts av den behoriga myndig-
heten 1 det exporterande landet och nér det géller trofeer som bestar av ben
sarskilt med véteperoxid.

(namn med versaler, yrkesbeteckning och tjénstestillning)
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(1)  Stryk det obehovliga.
(2) Ifylls vid behov.
(3) Underskriften och staimpeln skall vara i en farg som avviker fran den tryckta texten.
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BILAGA 14

Forteckning over tredje linder frin vilka fir importeras obearbetade jakttrofeer som
innehaller hela djurdelar och héarror fran hovdjur, klovdjur eller faglar.

Forklaring:

N = Kl6vdjur, férutom vildsvin

S = Vildsvin

H = Hovdjur

F = Féglar

X = Import tillaten

O = Import ¢j tilldten

Exporterande Djurart eller djurarter av vilka jakttrofeer far importeras
land N \Y H F
Albanien (0) X X O
Argentina X 0) X X
Australien X X X X
Belize X (0] X 0]
Bosnien- X X X 0]
Herzegovina

Botswana X O X O
Brasilien X (0) X X
Bulgarien X 0 X X
Canada X X X X
Chile X X X X
Colombia X 0] X 0]
Costa Rica X (0] X (0]
Cypern X X X X
El Salvador X 0] X (0]
Estland X X X 0]
Forenta Staterna X X X X
Gronland X (0) X (0]
Guatemala X (0) X 0]
Honduras X O X O
Island X X X X
Israel O (0) X X
Jugoslavien X X X 0
Kina O X X X
Kroatien X X X X
Kuba X (0] X 0)
Lettland X X X (0)
Litauen X X X X
Madagaskar X 0] X X
Makedonien O (0) X O
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Exporterande
land

Djurart eller djurarter av vilka jakttrofeer fir importeras

F

Malaysia

XV

Malta

Marocko

Mexico

Namibia

Nicaragua

Nya Zeeland

Panama

Paraguay

Polen

Rumaénien

Ryssland

Schweiz

Slovakien

Slovenien

Swaziland

Sydafrika

Sydkorea

Thailand

Tjeckien

Tunisien

Turkiet

Ungern

Uruguay

Vitryssland

Zimbabwe

| < | | O O 4| O O | D4 | D4 | D4 | <[P 4 4 4 < < O < O 2
O <| O < OO X<| | O P<| O < X[ 3| X[ 4| X[ O O 4| O O| O O <[ O <
o] Pl Pl lel e [elle] s P e P e P e P e P e F e P e B @] Jam

| O[> < D[ P<| >4 <] 4[| O 4| 1| O o< X< O O 1| O O| O O <

1) Endast fran Malaysia-halvon.
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VETERINARINTYG

For obearbetade jakttrofeer av faglar, hovdjur eller klovdjur, som bestir av hela ana-
tomiska delar for leverans till Europeiska gemenskapen

Anmdrkning till importoren: Detta intyg dr avsett endast for veterindrdindamdl och mdste dt-
folja partiet tills det nar den veterindra grdnskontrollstationen.
INtygets TefEreNSIUMIMET: ........cveuieiieiieiieieeteciete ettt ettt e e et e e seeseesessessensensenseneeneas

DESHNAtIONSIANG: ....ooviiiiiiiiiiieee ettt e e e e e s e ettt e e e e s esseataaeeeeessessnnnaeseeeseeas
(EG-medlemsstat)

BehOrig MYNAigRet: ......cc.viiiiiiiiieeieeceee ettt sttt e e snteenseenreesaens
Myndighet SOmM UtTATAAr INEYEEL: ....cveeeveerieeiieiieieteree ettt seeesre et e e e seaessresnseessaessnensnens

L. Identifieringsuppgifter

JAKHTOTE AV ...ttt (djurart)

II. Destinationsort

(lastningsort)

151 ST T USRS
(destinationsland)
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Forsikran

Undertecknade tjansteveterindr intygar att:

1.

I fréga om jakttrofeer av klovdjur utom svin (2)

) R (exporterande land), region: ................ har varit fritt frin mul-
och klovsjuka och boskapspest under de senaste 12 manaderna, och under
samma period har ingen vaccination mot nagon av dessa sjukdomar agt
rum.

b)  De jakttrofeer som beskrivs ovan

- hérror fran djur som féllts i .................... (exporterande land), i regionen
..................... som godkants for export av farskt kott av motsvarande
husdjursart, och dér det under de senaste 60 dagarna inte har forekom-
mit djurhélsorestriktioner till f6ljd av sddana smittsamma sjukdomar
som villebraden ar mottagliga for, samt

- hérror fran djur som fillts minst 20 km fran gransen till ett sédant tredje
land eller en del ddrav som inte godkénts for export till gemenskapen av
obearbetade jakttrofeer av andra klévdjur dn svin.

I fraga om jakttrofeer av vildsvin (2):

) JU (exporterande land) har under de senaste 12 ménaderna varit
fritt frén klassisk svinpest, afrikansk svinpest, vesikular svinsjuka, mul- och
klovsjuka och Teschensjuka och inga vaccinationer har genomforts mot
dessa sjukdomar under de senaste 12 manaderna.

b)  De jakttrofeer som beskrivs ovan

- hérror frén djur som féllts i ...................... (exporterande land), i regi-
onen . eeeeae.. SOM godkants for export av farskt kott av motsva-
rande husdjursart och dir det under de senaste 60 dagarna inte har fo-
rekommit djurhdlsorestriktioner till foljd av sddana smittsamma sjuk-
domar som svin dr mottagliga for, samt

- hérror fran djur som fillts minst 20 km fran gréansen till ett sédant tredje
land eller en del ddrav som inte godkénts for export till gemenskapen av
obearbetade jakttrofeer av vildsvin.

I friga om jakttrofeer av hovdjur (2):
- jakttrofeerna ovan harror fran viltlevande hovdjur som féllts i
........................ (exporterande land).

I frdga om jakttrofeer av viltfaglar (2):

a) . (exporterande land), region: . veeeverennenr.... ar fritt frén
fagelpest och NewcastleSJuka

b)  De jakttrofeer som beskrivs ovan hérror fran viltlevande faglar som fallts i

. (exporterande land), region :. . . . dér det under

de senaste 30 dagarna inte har forekommit restriktioner till fOl_]d av sadana
smittsamma sjukdomar som faglarna ar mottagliga for.
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5. Jakttrofeerna ovan har utan att komma i kontakt med andra animaliska produkter
som skulle kunnat smitta dem foérpackats var for sig i genomskinliga emballage
som tillslutits for att undvika nedsmittning.

Stampel (3)

(namn, yrkesbeteckning och tjénstestillning med versaler)

(1) Ifylls vid behov.
(2)  Stryk det obehovliga.
(3) Underskriften och stdmpeln skall vara i en férg som avviker fran den tryckta texten.
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BILAGA 15

Nr 1022

Forteckning 6ver tredje lander fran vilka svinborst far importeras:

Albanien
Algeriet
Argentina
Australien
Bahrain
Belize

Bosnien-Herzegovina

Botswana
Brasilien
Bulgarien
Canada

Chile
Colombia
Costa Rica
Cypern

El Salvador
Estland
Etiopien
FalklandsGarna
Forenta Staterna
Gronland
Guatemala

Honduras
Hongkong
Indien
Island

Israel
Jugoslavien
Kenya

Kina
Kroatien
Kuba
Lettland
Litauen
Madagaskar
Makedonien
Malta
Marocko
Mauritius
Mexico
Namibia
Nicaragua
Nya Kaledonien
Nya Zeeland

Panama
Paraguay
Polen
Ruménien
Ryssland
Schweiz
Singapore
Slovakien
Slovenien
Swaziland
Sydafrika
Thailand
Tjeckien
Tunisien
Turkiet
Ukraina
Ungern
Uruguay
Vitryssland
Zimbabwe
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Intygsmall for svinborst som importeras frin sidana tredje linder som ér fria frin afri-
kansk svinpest.

DJURHALSOINTYG

For svinborst fran sidana tredje léinder eller delar dirav som ér fria frin afrikansk
svinpest for leverans till Europeiska gemenskapen

Anmdrkning till importoren: Detta intyg dr avsett endast for veterindrdindamal och mdste dt-
folja partiet tills det nar den veterindra grdnskontrollstationen.

Intygets TefeTeNSIUIMIMIET: .......c.eccvieiieriieeie ettt ettt ete e e e steesraeseaessseesseesaesssesnsessseensaensenns
DestinationSIANAd: .......c.ooiiiiiiie et sttt et nae e
(EG-medlemsstat)

EXporterande [and:............oocvviiiiiiieiiecie ettt et reesnaesnseensaensaensaens
ANSVATIZE MINISEEIIUITL: Le.uviivieiieeieeieeteesttesteeseeesteeseeseeseessaessaesssesssessseasseesseessessssesssesssesssessseens
Avdelning som WHATAAr INEYZEL: ....cccvviieiieiiiieciie ettt e e e e ebe e e eveesveeeeseennneas

I. Identifieringsuppgifter

FOTPACKNINZSEYD: o vveevveeetieie ettt ettt ettt e et e et e ete e teesbaestbeetbeeabeesteesbsesssessseesseesseeseans

Antal fOrPACKNINZAL: ....cc.veiviiiiiciieieee ettt et eveeveeveeste e s veesbeebeesbeestseeaseesves

INEEEOVIKL: ..ttt ettt et b et st et et s bt et b e ee e
II.  Ursprung

Den registrerade exportanldggningens adress och veterindra registernummer:..................
III. Destinationsort

Produkterna sands fran:.........cocoiiiiiiiiii e

(lastningsort)
£ TSRS
(land och destinationsort)
med foljande transportMeEdel:.........c.oecvieriieriiiiieie e
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Avsiandarens NAmMMN OCH AATESS: . ..uuvveiiiiiiiiiieeeeeee ettt e e e e e e e eeaeereeeeeessennns

IV. Forsikran
Undertecknade tjénsteveterinér intygar foljande:

1.  De svinborst som avses ovan kommer fran svin som har sitt ursprung i ursprungs-
landet och har slaktats i ett slakteri i ursprungslandet.

2. De svin fran vilka svinborsten kommer uppvisade vid besiktning vid slakten inga
symtom pa smittsamma sjukdomar som é&r farliga for manniskor eller djur, och de
slaktades inte for att utrota en smittsam sjukdom.

3. Ursprungslandet eller, om en regionindelning har gjorts i enlighet med gemen-
skapslagstiftningen, ursprungsregionen, har varit fritt fran afrikansk svinpest i
minst de 12 senaste ménaderna.

4. Svinborsten dr torra och sékert forpackade.

Stampel (2)
"""""" (namn med versaler, yrkesbeteckning och tjénstestilining)
(1) Ifylls vid behov.

2) Underskriften och stdmpeln skall vara i en farg som avviker fran den tryckta texten.
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Intygsmall for svinborst som importeras frin sidana tredje liinder som inte ér fria fran
afrikansk svinpest.

DJURHALSOINTYG

For svinborst frin sidana tredje liinder eller delar déirav som inte ir fria frin afrikansk
svinpest for leverans till Europeiska gemenskapen

Anmdrkning till importoren: Detta intyg dr avsett endast for veterindrdindamal och mdste dt-
folja partiet tills det nar den veterindra grdnskontrollstationen.

Intygets TefeTeNSIUIMIMIET: .......c.eccvieiieriieeie ettt ettt ete e e e steesraeseaessseesseesaesssesnsessseensaensenns
DestinationSIANAd: .......c.ooiiiiiiie et sttt et nae e
(EG-medlemsstat)

EXporterande [and:. ..........coooveiiiiiiieiiecieceete ettt ettt e e saesnbeenseenreesaens
ANSVATIZE MINISEEIIUITL: Le..viivieeiieeieeieeteesttesteeseeestesseeseeseessaesseesssesssessseesseesseessessssesssesssesssessseens
Avdelning som WHATAAr INEYZEL: ....cccvviieiieiiieeiie et ettt e e eve e sreeeeaeeeveeeebeeesneas

I. Identifieringsuppgifter

FOrPaACKNINZSEYD: o vveevveeetiete ettt ettt ettt e eta e et eete e teesbaestbeesbeeabeesbeebeessessseesseesseeseans

Antal fOrPACKNINGAT: ....c.veiviiieiieiiciieeeeee ettt st e et eesseessseenseenseesaessaeas

INEEEOVIKL: ..ttt et b e ettt b et sb et e st s bt et e b e e e
II. Ursprung

Den registrerade exportanldggningens adress och veterindra registernummer:..................
III. Destinationsort

Produkterna sands fran:.........cocoiiiiiiiiii e e

(lastningsort)
£ SRS
(land och destinationsort)
med foljande transportMedel:.........c.oecuveriieriiiieeieeeereece e
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Avsiandarens NAMN OCH AATESS: . ..uuveviiieiiiiieecieeeeee ettt e e e e e e e eeaeereeeeeessennns

IV. Forsikran
Undertecknade tjénsteveterinér intygar foljande:

1.  De svinborst som avses ovan kommer fran svin som har sitt ursprung i ursprungs-
landet och har slaktats i ett slakteri i ursprungslandet.

2. De svin fran vilka svinborsten kommer uppvisade vid besiktning vid slakten inga
symtom pa smittsamma sjukdomar som é&r farliga for ménniskor eller djur, och de
slaktades inte for att utrota en smittsam sjukdom.

3. De svinborst som avses i detta intyg har
- kokats (2)

- férgats (2)
- blekts (2).

4.  Svinborsten 4r torra och sékert forpackade.

Stampel (3)

(namn med versaler, yrkesbeteckning och tjénstestillning)

(1) Ifylls vid behov.
(2)  Stryk det obehovliga.
(3)  Underskriften och stdmpeln skall vara i en férg som avviker fran den tryckta texten.
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BILAGA 16

Forteckning 6ver tredje lander fran vilka h6 och halm far importeras.

Australien Island Schweiz
Bulgarien Kroatien Slovenien
Canada Lettland Sydafrika
Chile Litauen Tjeckien
Cypern Malta Ungern
Estland Nya Zeeland Vitryssland
Forenta Staterna Polen

Gronland Rumaénien
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